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Patronem osmého roku 
Desetiletí duchovní obnovy 
národa je svaty Prokop, bene­
diktin a opat sázavský. 
Postupně se jistě v příštích 
měsících dočteme podrobněji 
o jeho životě a působení, o jeho 
svatořečení přímo v Sázavě 
i o úctě k němu během staletí. 
Svatý Prokop ovšem nenáleží 
jen historii. Ačkoli nás od jeho

Dnes se přímo nabízí též strán­
ka ekumenická a ekologická.

Na křesťanskou celistvost 
životního povolání pozoruhod­
ně poukazuje už Prokopova 
osobní historie. Nejvíce je asi 
znám jako poustevník, méně už 
jako manžel a otec (jeho syn 
Jimram byl třetím sázavským 
opatem) a také nejspíš světský 
kněz, který se později stal

Opat i dnes 
inspirující

narazení dělí cele tisíciletí, je 
postavou až překvapivě aktuál­
ní. Zčásti dokonce už pro 
dávnou dobu svého života: 
zemřel r. 1053, patří tedy ještě 
církvi nerozdělené na západní 
a východní od neblahého schis­
matu t. r. 1054. Době nejnovější 
má co říci nejen symbolicky (tj. 
například tím, že jeho socha na 
Václavském náměstí, jedna ze 
čtyř kolem jezdecké sochy svá­
tého knížete, shlížela na bojov­
ná i slavná shromáždění 
posledních let). Téma osmého 
roku - duchovní a tělesná kul­
tura života - je totiž ve šťast­
ném souladu s osobním profi­
lem svého patrona i s aktuální­
mi problémy současnosti. A to 
tím spíše, že rok Prokopův 
časově i náplní navazuje na rok 
Václavův (práce a společenská 
odpovědnost), Janův (pravda 
a spravedlnost) a Ludmilin 
(výchova a vzdělání), a Deseti­
letí duchovní obnovy národa 
není koncipováno jako sled 
uzavřených, izolovaných celků, 
nýbrž témata roků uplynulých 
by se ideálně měla promítat 
a včleňovat do všech následují­
cích.

Jestliže tedy zmíněné tři 
rok) předchozí dokreslují, co 
vše znamená duchovní a těles­
ná kultura v plnosti (zejména 
že má i společenskou stránku), 
pak téma roku Prokopova zdů­
razňuje „celistvost“ křesťan­
ského života. Snahu o harmonii 
stránky duchovní, kulturní 
i tělesné, osobní i veřejné, 
dokonce - stále s dobrou opo­
rou v postavě a působení patro­
na roku - národní i širší: připo­
meňme slovanskou liturgii 
a plodné styky prokopské 
Sázavy např. s Kyjevskou Rusí.

benediktinským mnichem; až 
v rámci řádu byl pak postupně 
poustevníkem, zakladatelem 
kláštera (r. 1032) a jeho prv­
ním opatem. Mužem modlitby 
byl patrně od svého mládí, 
záhy rovněž získal na svou 
dobu vynikající vzdělání; 
prvky askeze (včetně manuální 
práce, v duchu benediktinské­
ho Ora et labora) a kontem- 
place dokázal spojit, zejména 
v poslední fázi svého života, 
s mnohostrannou aktivitou 
včetně hospodářského zvelebe­
ní Sázavská atp. Legendární 
prameny bývají přikrášlené ve 
vnějších jednotlivostech, patr­
ně však po pravdě líčí světce 
jako muže radostného a laska­
vého. zároveň však rozhodné­
ho a pevného (populární scéna 
s orajícím ďáblem není toho 
jediným dokladem).

Následovat svátého Prokopa 
v celé šíři zmíněných křesťan­
ských životních poloh a úkolů 
je dnes už. prostě nemožné. 
Přesto může být tak bohatý 
život pro každého a každou 
z nás povzbuzením při hledání 
celistvosti v těch formách 
životního stylu, jaké odpovída­
jí našim předpokladům a zna­
mením dnešní doby. 
Povzbuzující je i poznatek, že 
celistvost životního poslání se 
pod Božím vedením nejednou 
naplňuje postupně, v různých 
fázích, z nichž každou je třeba 
žít naplno. (Pro mladé věřící 
podnikatele má ovšem takové­
to povzbuzení své varovné 
úskalí v rozdílu, že opat 
Prokop svou usilovně aktivní 
fázi nastoupil až jako duchov­
ně zralý muž, po letech odříká­
ní a kontemplace v ústraní 
a samotě.)

Ekologické povzbuzení 
z Prokopova příkladu může 
snadno navázat na světcovo 
poustevnické, ale i opatské 
období. Prostý život v těsném 
sepětí s přírodou i pozdější 
pečlivé zemědělské využití 
a zvelebování krajiny kolem 
kláštera jsou v blahodárném 
protikladu s přepjatou honbou 
za maximálním hmotným 
standardem, leckdy přímo 
zhoubnou v duchovním, kul­
turním i ekologickém smyslu. 
Dávný mnich žil mnohem 
rozumněji a harmoničtěji než 
mnozí z našich nejúspěšnějších 
současníků. A rozhodně nevedl 
život primitivní; zmínili jsme 
se už o Prokopově vzdělání, 
bez něhož by se ostatně sázav­
ský klášter sotva mohl stát 
střediskem vyzařujícím daleko 
za hranice naší vlasti. (Loni 
v Sázavě ustavené vzdělávací 
a ekologické centrum, které na 
tyto motivy navazuje, ne náho­
dou nese řecké světcovo jméno 
PROKOPIOS.)

O východisku ekumenické 
přitažlivosti světcovy osobnosti 
jsme se také už zmínili: pro 
evangelické a tím spíše pravo­
slavné křesťany nepadá na 
Prokopa stín pozdějších vnit- 
rocírkevních rozporů. Blízkost 
staroslověnské liturgie 
s byzantskou církevní sférou 
nám navíc může aktuálně při­
pomenout naše katolické sou­
věrce východního obřadu. 
Mnozí z nich „díky“ represím 
padesátých let přesídlili ze 
Slovenska do Čech, žijí mezi 
námi a mohou ještě hrát v čes­
kém katolicismu nemálo 
významnou roli.

Jinoch a mladý muž Prokop 
sotva mohl předvídat, kam až 
během svého dlouhého života 
dospěje, kam až budou v círk­
vi i ve světě vyzařovat plody 
jeho upřímné snahy o plný, 
náročný křesťanský život. My 
s odstupem doby toto bohaté 
vyzařování rozpoznáváme, 
a to i jako inspiraci pro naše 
snažení zejména v nadcházejí­
cím roce. Ale ani my předem 
do detailu nevíme, kde a jak 
bude našeho vnějšího úsilí 
zejména zapotřebí. Otevřené 
oči pro znamení času jistě 
patří k předpokladům, že 
nezůstaneme na odstavné kole­
ji. Kéž je nám však opat 
Prokop, významný činitel své 
doby, příkladem a inspirací 
především svou snahou o plně 
křesťanský život v dané chvíli, 
v každé životní situaci.

Václav Frei
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REINER MARIA RILKE

Dopis matce
Zámek Berg am Irchel, cttryšský kanton. Švýcarsko 

17. prosince 1920 
Moje milá mami.

znovu v naší požehnané hodině nejmilejší vzpomínám na dávně dny 
vánoční s přáním, aby se Ti nyní, po tak zlých dobách, doslalo každým 
rokem pokojnějších, klidnějších a konečně také opět takových Vánoc, jaké 
jsme trávili v malém, opravdu vlastním domově!

Když už jsem to vyslovil, vyslovil jsem už vlastně všechno, neboť nejde 
o to o Vánocích číst, nýbrž, usebrat se a pro posvátnou svátečni hodinu roku 
připravit jesličky ve svém srdci, aby se tam i se Spasitelem, docela uvnitř, 
znovu narodily!

Milá maminko, přeji Ti. aby tohoto požehnaného večera Tvé vzpomínky 
na všechnu bídu, ba i jakékoli myšlenky na blízké starosti a nejistotu života 
docela ustaly, nebo se alespoň trochu rozptýlily v tom nejniternějším vědomi, 
že milost, pro niž žádná doba se svými osudy není dost těžká a žádná úzkost 
dost neprodyšná, se dostaví v pravý čas - který není časem našim! • a to, co 
je zdánlivě nepřekonatelné, pronikne svým konejšivým vítězstvím. Po celý 
dlouhý rok není chvíle, kdy by si člověk mohl vzpomenout na její příchod, 
který je kdykoli myslitelný, a kdy by si mohl s takovou živostí připomenout 
její všudypřítomnost. jako o této na staletích nezávislé zimní noci. Noci, 
která jedinečným osudem toho dítěte, které proměnilo všechny bytosti co do 
hodnoty, zčistajasna překonala a předčila všechnv noci ostatní. Byť by nás 
rozmarné léto, kdy se zdá žití mnohem snesitelnější a snazší. kdy jsme jakoby 
chráněni před bezprostřední nevraživostí ze vzduchu a od vesele zaměstnané 
přírody, byť by nás šťastné léto hýčkalo útěchami, co je to všechno proti 
nesmírným bohatstvím útěchy této zdánlivě nenápadné, ba chudě noci, která 
směrem dovnitř se zničehonic otevírá v podobě srdce, které do sebe zahrnuje 
a oblažuje všechny,- noci, která údery svého zvonovitého srdce vskutku 
odpovídá na naše nasloucháni ľ nejniternějším skry tu našú h bytosti!

Žádné zvěstováni dob předešlých nestačilo, aby naznačilo velikost této 
noci, žádné hymny, které byly vyzpívány na její počest nemohly překonat 
tichost a napětí, v němž pastýři a králové poklekali. - Tak jako ani my. žádný 
Z nás, nikdy nedokázal pochopil velikost svého prožitku při této noci zázraku.

Jak právem je to tajemství klečícího, v hlubokém sklonění klečícího člově­
ka. Vždyť len, který je v této noci slaven, je větší podle své duchovní přiroze­
nosti než ten. který' stojí! Klečící, který se zcela oddá svému pokleku, ztratí 
ovšem ze zřetele míru svého okolí a sám musí zdvíhat zrak a ani už nedokáže 
říci, co je velké a co malé. Ale třebaže je i vr sec úkloně sotva velký jako 
dítě, přece klečícího nelze nazvat malým. Přesouvají se s mm měřítka, proto­
že on tím. že se i e svých kolenou oddává zvláštní tíži a síle, a tím. že zaujímá 
postoj klanění, náleží už světu, v němž je výška níži. A kdvž už. i v ška je pro 
náš zrak a naše přístroje ne-zmémá. kdo by změřil hloubk:: '.'

Toto je však noc odhalené zářivé hloubky. Kéž. by hvla i pro Tebe, mamin­
ko. svalů a požehnaná. Amen.

O šesté hodině ranní. Vánoce 1920. René

(Přeložil Zdeněk Jančaŕík, SDB)
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ti vnější důsledky než chudoba materiální. 
V této souvislosti byl zdůrazněn nezastupitelný 
podíl řeholních společenství na nové evangeli­
zaci, vyjádřený i láskou k tčm nejpotřebnějším.

Dalším tématem, intenzivně diskutovaným 
během jednání, bylo postaveni žen v církvi, což 
vyplývalo i z dosti značného zastoupení řehol­
me na synodě. Jejich požadavky na větší zodpo­
vědnost v církvi nenarazily na žádný odpor. 
V závěrečném poselství se zdůrazňuje, že 
řeholnice budou zapojeny do poradních sborů 
a do rozhodováni v církvi ve všech situacích, 
které to budou vyžadovat. Doba určité nadřaze­
nosti mužských větví jednotlivých řádů tím 
zřejmě skončila.

Do popředí výrazně vystoupila i otázka 
role laických bratrů v řádových společen-

centa mužů. Počet členů řeholních institutů 
a kongregací dosáhl svého vrcholu v roce 1966. 
Od té doby neustále klesá a odráží tak svým způ­
sobem stav, panující na počátku čtyřicátých let. 
S ohledem na revoluční události roku 1968 je 
překvapující, že vrchol nastal právě v roce 1966. 
Když se nad oběma daty zamyslíme, mohlo by 
se říci, že absolutní vrchol vstupu do řeholních 
společenství je spojen právě s událostmi roku 
1968, které byly do současné doby posledním 
velkým projevem idealistického nasazení ve 
světě.

Pokles postihl v období posledních let všech­
ny. Počet řeholníků s kněžským svěcením se sní­
žil ze 167 208 v roce 1970 na 139 258 v roce 
1992. Stejný vývoj můžeme sledovat i u řeholní­
ků bez kněžského svěcení. Jejich počet se snížil

V poselství přijatém na závěr zasedání byla 
zdůrazněna nepostradatelná úloha řádů 

a církevních společenství v životě církve i ve 
světě. Celkové výsledky budou ovšem známy 
až za rok. Veškerý materiál byl nyní předložen 
papeži Janu Pavlu 11.. který ho zpracuje v sou­
hrnný dokument.

Podle závěrečného poselství je patmé, že 
v současnosti prodělávají některá řeholní spole­
čenství určitou krizi, spočívající v poklesu 
řádového dorostu a nejednotnosti názorů na 
poslání řádů v moderní době. Podle účastníků 
synody patři k příčinám tohoto stavu invaze 
sekularismu na Západě a souvisí s fenoménem 
krize, tížící i církev ve světě. Přesto zůstávají 
řády avantgardou církve, která je pro působení 
křesťanů ve světě potřebná víc než kdykoli 
předtím. Tak jako v předcházejících staletích 
nacházely řády v nových formách vždy nové 
odpovědi na nové požadavky, měl by i další 
vývoj směřovat tímto směrem. Podle slov jed­
noho z účastníků je nutné „přezkoumat dnešní 
cesty nebo hledat zcela nové formy, aniž 
bychom se zřekli toho, co se v minulosti osvěd­
čilo“.

Na synodě se hovořilo i o nutnosti prohlou­
bil vzájemné vztahy v řádovém společenství 
a tímto svědectvím dávat příklad dnešnímu 
světu, který prožívá pocit odcizení a relativiza- 
ce hodnot. V tomto světě je zřejmá i chudoba 
mezilidských vztahů, která má mnohem nega­

Poslání řádů 
v postmoderní 

společností

Během října probíhalo v Římě čtyřtý­
denní IX. Všeobecné shromáždění syno­
dy biskupů o „Zasvěceném životě a jeho 
poslání v církvi a ve světě“, které bylo 
především věnováno hledání nového 
modelu řádového života tváří v tvář 
úbytku členů jednotlivých řádů, který je 
patrný zejména v západní společnosti.

stvich, přičemž bylo zdůrazněno, aby tito bratři 
měli možnost převzít také zodpovědnost za určitá 
místa v řádech a mohli se spolupodílet na jejich 
vedení.

Celková charakteristika synody vyznívá jako 
snaha reformovat řádový život návratem ke koře­
nům duchovního dědictví a autentickým životem 
v duchu evangelia, a tak nabídnout alternativní 
model života v současné postmoderní společnosti.

Při příležitosti synodního jednání byly publiko­
vány i některé statistické údaje spojené s úvahami 
nad současným stavem řeholního života ve světě.

VZESTUP A PÁD
K řádům a náboženským společenstvím náleží 
kolem 1 milionu z 930 milionů katolíků. 
Z tohoto počtu je 72,5 procenta žen a 27,5 pro-

ze 79 408 (1970) na 56 621 (1992). Také počet 
řeholnic se rapidně snížil z 1 003 670 (1970) na 
655 031 (1992).

Snížení počtu povoláni, znak stále sekularizo­
vanějšího světa, postihlo - především na Západě 
- v největší míře tradiční řády a instituty zasvě­
ceného života. Nápadný je především pokles 
u jezuitů, jejichž počet klesl za posledních deset 
let z 26 778 na 23 570. Opačnou situaci je napro­
ti tomu možné pozorovat u salesiánů, kde se 
počet členů zvýšil z 16 893 na 17 497.

U ženských řádů vykazuji v protikladu 
k běžné tendenci vzestup například bosé karme- 
litánky (v posledních 10 letech z 11 075 na 
12 593). Tento fakt současně platí také pro insti­
tuty a kongregace, které rozvinuly svoji činnost 
v Asii. Africe a Jižní Americe. V těchto regio- 

nech je patrný i největší počet nových povolání, 
což například dokumentuje nárůst kněžských 
svěcení z řad řeholníků v Asii (z 13 568 v roce 
1985 na 15 598 v roce 1992). Podobný jev je 
patrný i u řeholnic, jejichž počet narostl v Africe 
z 38 086 (1985) na 45 014 (1992) a v Asii z 
92 974 ( 1985) na 117 902 ( 1992).

Další statistické údaje jsou věnovány pasto­
rační a evangelizační činnosti. V Evropě předsta­
vuje počet kněží (diecézních i řeholníků) 
v poměru k počtu laiků a řeholnic, kteří se anga­
žují na tomto poli, 31 procent. V africkém cír­
kevním společenství je tento podíl pouze 6 pro­
cent. Tato skutečnost jen dokumentuje, jaký 
význam mají řeholnice a laičtí bratři při apošto­
látu y těchto zemích.

Další statistický výzkum se týkal kandidátů 
kněžského svěceni z řad řeholníků. V roce 1985 
činil jejich počet 28 129, o 5 let později již 
31 526 a v roce 1992 34 040, přičemž většina 
opět pochází z Afriky a Asie. Tento růst je jistě 
pozitivním znakem, poněvadž de facto umožňuje 
„přežití" mnohých řeholních společenství. 
Skutečnost, že noví členové těchto společenství 
preferuji cestu kněžství, je zároveň příznakem 
postupujícího odchýleni od původního charakte­
ru mnišského života.

I když se řeholní společenství podílejí na 
životě místních církví stále bezprostředněji, 
zůstávají jejich struktury často mimo diecézni 
právní ustanovení.

V posledních letech se stále více řeholníků 
stává biskupy. Na prvním místě v počtu řeholní­
ků spravujících diecéze jsou jezuité s 97 biskupy 
nebo arcibiskupy. Tento počet je skutečně pozo­
ruhodný, zvláště když si uvědomíme, že svátý 
Ignác ve svých pravidlech zakázal členům 
Tovaryšstva Ježíšova zastávat biskupský úřad. 
Pozdější změny pravidel však tuto skutečnost v 
zásadě umožnily.

Za jezuity následují františkáni s 92 a salesiá- 
ni s 90 biskupy. Nejvyšší vzestup zaznamenali 
v tomto ohledu jezuité (y roce 1978 bylo z jejich 
řad pouze 55 biskupů) a salesiáni (v roce 1978 
jenom 50 biskupů). Růst, i když ne tak výrazný, 
je patrný i u františkánů, kteří měli v roce 1978 
nej vyšší počet biskupů (81).

Jaroslav Šebek

A dventem jsme vstoupili i do nového 
roku Desetiletí, zasvěceného sváté­

mu Prokopu a všem, kdo slouží Bohu 
v řeholním povolání. Přináší výzvu, cha­
rakterizovanou dvěma slovy: osobnost 
a kultura.

Při slově kultura se mnohým vybavuje lite­
ratura. divadlo a podobné hodnoty. V pohledu 
společenských véd i v soudobých dokumentech 
církve se však „slovem kultura označuje v šir­
ším smyslu všechno, čím člověk zušlechťuje 
a rozvíjí rozličné duševní a tělesné vlohy; snaží 
se poznáním a prací podřídit zemi své nadvlá­
dě; zlidšťuje společenský život v rodině i v poli­
tickém soužití tím. že uskutečňuje pokrok 
mravů a zřízení; konečně postupem času vyjad­
řuje. sdílí a zachovává ve svých dílech své 
velké duchovní zážitky a touhy, aby sloužily 
mnohým...", jak čteme v konstituci 2. vatikán­
ského koncilu Radost a naděje (GS. 53). Jan 
Pavel II. jde ještě dál: „Kultury jednotlivých 
národů jsou v zásadě pouze rozdílnými způso­
by. jak se lidé ptají po smyslu vlastní existence; 
je-li tato otázka vyloučena, kultura a morálka 
národů degeneruje", píše v encyklice 
Centesimus annus a zdůrazňuje: „Středem 
každé kultury je postoj, který člověk zaujímá 
k největšímu tajemství: k tajemství Boha“ 
(CA, 24).

Proto je takto chápaná kultura prvním a nej- 
důležilějšim polem evangelizace, jejíž podsta­
tou je úsilí vtčlovat hodnoty křesťanské víry do 
živé kultury, do stylu myšleni, chováni a proží­
vání lidí naši doby. „Nová evangelizace",pro­
gramové heslo pontifikátu Jana Pavla II., 
nespočívá ve vtíravé agitaci na způsob funda­
mentalistů. nýbrž, v trpělivém dialogu víry' se 
soudobou kulturou, vedeném s porozuměním 
pro touhy, naděje i úzkosti a bolesti dnešních 
lidi. - Desetiletí duchovní obnovy chtělo být 
takto chápanou evangelizací našeho národa, 
„dlouhodobými exerciciemi" před vstupem do

Tomáš 
Halík Komentář k pastýřskému listu

nového tisíciletí, jakousi laboraoří alternativní­
ho životního stylu.

Také osobnost je třeba chápat Siřeji. 
Osobností není jen člověk výjimečného posta­
vení či nadáni. Každého stvořil Bůh jako neza­
měnitelnou a hodnotnou bytost a každý se má 
stát hledáním a rozvíjeném svého osobního 
poslání podle Božího záměru jedinečnou osob­
ností. „Všichni se rodíme jako originály, ale 
mnozí končí jako kopie,“ řekl kdosi výstižně, 
a právě na světcích vidíme, jak dokázali - často 
proti tlaku nepochopeni a odporu ve vlastním 
prostředí - obhájit a plně rozvinout svou origi­
nalitu. Má-li si křesťan v dnešním světě uchovat 
svou totožnost, musí mít odvahu být také občas 
nepřizpůsobivým, odvahu k „nonkonformitě“.

Oproti ideologiím, které člověka redukují 
jen na určitou část, křesťanství hájí celou prav­
du o člověku a snaží se na základě biblického 
pohledu rozvinout celostní pojetí lidského živo­
ta, „které bere člověka vážně v duchovním 
i materiálním, sociálním, ekologickém i mrav­
ním a náboženském rozměru jeho existence“ 
(Jan Pavel II. v Praze).

Na co se můžeme prakticky zaměřit 
v osmém roce Desetiletí, jehož tématem je 
osobnost a kultura? Zopakujme si a doplňme 
podněty pastýřského listu našich biskupů. 
j Vzdělávejme se. čtěme! Promýšlejme 

konstituci 2. vatikánského koncilu 
Gaudium et spes (Radost a naděje. 1965). V ni 
je zakotven nový vztah církve k současné kultu­
ře (do níž. patří i hospodářství a politika) i zása­
dy účasti křesťanů na životě společnosti.
2 Napomáhejme rozvoji kultury na třech 

rovinách zmiňovaných konstitucí: a) rodi­
na, b) škola, c) kulturní výměna, kterou posky­

tuje společnost. Neponechávejme děti na pos­
pas pasivnímu konzumu problematické „tele­
vizní kultury“ a buďme v tom příkladem rodi­
nám v naší blízkosti. Ukažme, že základní rovi­
nou kulturní výchovy je tvořivý rodinný život.

Podporujme instituce a iniciativy, které se 
snaží proniknout kulturní život křesťan­

ským duchem (církevní školy. Česká 
a Moravskoslezská křesťanská akademie, křes­
ťanská nakladatelství a časopisy atd.). Snažme 
se na tomto poli o ekumenickou spolupráci. 
Křesťanská kultura nemá být uzavřeným ghet­
tem. Snažme se vymýtit z života - i z bohoslu­
žeb - rutinu a kýč.
a Účastněme se klidně, důstojně, ale s roz- 

hodnosti zápasu o mravní úroveň naší kul­
tury. Církev podporuje svobodu kultury (GS, 
59). Křesťan má bránit svobodu kultury před 
ideologickou a politickou manipulací, ale i před 
její degradaci, je-li vydána všanc úzce ekono­
mickým zájmům, mentalitě konzumu, povrchní 
módy a pokleslého vkusu. Z úcty k lidské osobě 
hájí křesťan kulturu proti propagaci násilí; 
důstojnost těla a sexuality, těchto Božích darů, 
háji proti jejich devalvaci v pornografii a proti 
jejich zneužíváni ke konzumním účelům. 
Posvátné symboly duchovní tradice hájí proti 
jejich znevažováni a neúctě. Jan Pavel II. řekl 
v Praze: „Nelze vytvořit kulturu a opomíjet či 
odmítat to, co je cultus - úcta, uctívání. 
Nekultumí člověk a nekultumí národ postrádá 
úctu k sobě, k bližnímu, k světu, k Bohu. 
Nekultumí život je život bez hloubky, bez 
tajemství, bez ducha, život určený jen potřebou 
a spotřebou, život mělký.“
« Jan Pavel II. ocenil, že právě tvůrci kultu- 

ry byli mnohokrát v českých dějinách

„svědomím národa“, že přispěli k záchraně 
duchovní totožnosti národa. Rozvíjejme tedy 
dialog se světem kultury! „Proto je třeba se při­
činit, aby umělci cítili, že církev uznává jejich 
práci, a aby vešli do bližšího styku s křesťan­
ským společenstvím...“ (GS. 62).
x- Letošní rok Desetiletí je zasvěcen svaté- 

mu Prokopu a všem řeholníkům a řehol- 
nicím. Je příležitosti nejen ocenit minulé záslu­
hy řeholních řádů o naši kulturu, ale i podepřít 
jejich současnou snahu obnovit po desetiletích 
genocidy jejich poslání v naší společnosti. 
I v církvi mnozí odvykli respektovat charisma 
a poslání řeholí a dosud nechápou, že bez nich 
je církev zbavena jednoho ze svých podstatných 
rozměrů. Ovšem i řehole musejí „čísl znamení 
času", nově objevovat své poslání, hledat svou 
totožnost a odolat pokušení pouhého mechanic­
kého návratu před rok 1950.

BII
V závěru pastýřský list (viz KT č. 51-52. str.3 

pozn. red.) připomíná poetický obraz z legendy 
o svatém Prokopu: světec orá pole s ďáblem 
zapřaženým do pluhu. V době, kdy mnoha duším 
vládne zlo. nám připomíná evangelijní zásadu 
nekapitulovat před duchem zla. nýbrž přemáhat 
zlo dobrem. Orba, kultivace přírody. patrně dala 
vznik latinskému slovu „kultura". Řeholníci. 
kteří v duchu benediktinského „ora et labora“ 
mýtili lesy a budovali kláštery jako ohniska 
evangelizace a vzdělanosti, zahájili v našich 
dějinách zápas ducha proti barbarství. Ten má 
v průběhu staletí různé podoby, ale jeho základní 
smysl zůstává týž a ani dnes neztrácí na své 
aktuálnosti. Kolik je kolem nás i v nás temných 
houštin, které je třeba radikálně vymýtit! Kež 
tento nový rok Desetiletí nepromamíme...
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Jak vzpomínáme?
Jako většina Čechů vzpomínáme na zaniklé 
Československo s jistou nostalgii a jsme rádi, že 
se to. co se zřejmé muselo stát, odbjlo potichu, 
pouze s drobnými administrativními příznaky 
nevole a nechuti. Jindy a jinde bývá při rozcho­
dech a rozpadech mnohem húf. Za pokojný 
odchod ze světa jsme svému bývalému státu 
dodnes vděčni, stejně jako za všechno dobré, co 
našim předkům a nám umožnil prožít. Nebylo 
toho málo.

Především v letech 191S-1938 se v této zemi 
a v české mysli zakořenila představa ideální 
demokracie, která přežila tčžké půlstoletí 
a v podobě vlivného mýtu působí dodnes. Ale 
protože křesťané znají ještě jinou dimenzi lid­
ského osudu, protože víme, že člověk za svůj 
život nevděčí a neodpovídá státní moci, nýbrž 
Bohu, jsme také schopni zaujmout k památce 
Československa střízlivější stanovisko než ti, 
pro něž zůstala ztělesněním nejvyššího myslitel­
ného českého ideálna.

Křesťan by němči propadnout uctíváni seku­
lární kultury ani národních dějin. nato?, zbožnění 
moci. Přesto: za zaniklou republiku obětovali 
životy lidé, z nichž mnozí byli lepší než my živi. 
Tento důvod navždy postačí k tomu, abychom si 
odpustili malicherné výčitky a pomluvy. Konec 
konců je rozhodnuto. Euforie nacionalistů, kteří 

lečenství lidí, kteří se rovnčž nevyhnuli tíze 
a rozporům všeobecné dobové krize evropského 
člověka. I kdybychom na to Chtěli zapomenout, 
upomenou nás na to občas levicoví kritici, kteří 
se dodnes obouvají do některých prvorepubli- 
kánských křesťanských publicistů a vyčítají jim 
příklon k fašismu a div ne vinu na událostech 

po roce 1918 chtěli smést 
ze zemského povrchu 
nejen některé pomníky 
a sloupy, ale vše. co se 
příčilo prostomyslnému 
kultu revoluce, je pryč.

Třetím rokem bez 
Československa

roku 1938. Budiž jasné 
řečeno: jestli se ten nebo 
onen konzervativní cítící 
katolík dopustil koncem 
třicátých let rétorických 
nehorázností, nelze jeho 

Tato nálada po sobě dokonce zanechala daleko­
sáhlou skepsi, přesahující věcné poznání, že 
východisko člověku nenabízí ani nacionalismus 
vítězů, ani nacionalismus poražených. I dnes se 
ovšem musíme starat, aby z hořké setby násil­
níckeho šovinismu nevzešlo zlo, a ve chvílích 
dělení ČSFR jsme to snad dokázali.

Myslíme na zaniklou republiku jako na spo­

ostudou donekonečna maskovat výraznou 
morální vinu levice, která v Československu 
mýtus totalitní revoluce nejen propagovala, ale 
posléze velice důsledně a bezohledně realizova­
la. Dnes uvažujeme i o tom. že již v třicátých 
letech se ve veřejném životě Československa 
projevovaly tendence, které připravovaly systém 
„řízené demokracie“ po roce 1945 i samotný rok 

1948. Česká totalita nebyla jen importovaným 
zbožím. Její domácí zdroje vidíme jasně v levé 
polovici české politické a bohužel i kulturní 
scény a dodnes se setkáváme s ..dědici nejlep- 
Sich tradic českého národa“, kteří zcela spontán­
ně děli po starém zvyku tento národ na ..pokro­
kovou“ a ..reakční" část.

Některé pokusy o zbožnění zesnulého 
Československa, jichž jsme svědky, považujeme 
za riskantní potud, že každé společenství, jež si 
položí svůj cíl do minulosti, vytváří si předpo­
klady pro budoucí intelektuální krize. Velebeni 
klasického vlastenectví by nás drive nebo 
později popouzelo ke klasickému nepřátelství 
vůči sousedům. Neměli bychom se z piety 
k tomu, co bylo, zaplétat do emotivních překá­
žek na cestě k tomu, co bude. Mysleme tedy na 
moudrý příkaz, aby mrtví pochovávali své 
mrtvé. Z přirozené úcty k oběti těch, kteří umí­
rali za Československo, budeme v paměti zacho­
vávat především lepši část jeho duchovního 
dědictví a pokusíme se je s pomocí svých lep­
ších sil - očištěné od zahořklostí - nabídnout 
budoucím pokolením.

Pavel Švanda

V květnu vzrušila veřejnost tragická zpráva: 
na Velké ceně San Marina zahynuli dva 
jezdci Formule 1. Závod přesto nebyl přeru­
šen. Osservatore Romano to odsoudil, neboť 
„hukot motorů a lesk sponzorů má přednost 
před smrtí“. - Z východní Evropy přicházejí 
zprávy, které vzrušují méně: šoféři kamionů 
se odtud vracejí okradení nebo postřelení, 
občas tam někdo z nich za neznámých okol­
ností přijde o život. Přesto se prý obchod 
s Východem vyplácí.

Proč připomínám právě tyto skutečnosti? 
Protože jsou zrcadlem naší dnešní Evropy. 
která zůstala i po pádu berlínské zdi rozdělená.

pro nás výzvou. Jsme zodpovědní za křesťan­
ské dědictví Evropy, a proto ji nemůžeme 
ponechat na cestě k nehumánni společnosti. 
Zápory však nelze kritizovat z pozice nezúčast­
něného soudce a povýšeného pozorovatele.

Politikové znovu hovoří o novém děleni 
Evropy. Tvářit se, že křesťanské církve stoji 
mimo toto téma, je riskantní. Zvláště to platí 
pro slovenské křesťanství. Tvářit se, že právě 
Slovensko by se mělo plavit na své vlastní kře, 
je nejen naivní, ale přímo nebezpečné. Proto 
všichni zodpovědní středoevropští politikové 
mluví o integraci do západoevropských struk­
tur. Mimo ně jsou jen pohyblivé písky a bažiny.

Křesťanství může v takovém světě připadat K obrazu slovenského křesťanství rozhodu-
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K Do třetího roku své samo­
statné existence vstupuje 
slovenská společnost ve 
stavu krize nejen politické. 
Jak se s tímto stavem 
vyrovnávají slovenští křes­
ťané? Dali jsme slovo jed­
nomu z jasnozřivých, kato­
lickému knězi z Bratislavy.

EVROPY

KO
LEM

jící měrou přispívá hlas 
římských katolíků. Kam 
směřuje? Zdá se. že přetr­
vává iluze o síle sloven­
ských katolíků, měřená 
početností davu, který se 
shromáždil např. u sochy 
Panny Marie Fatimské, 
iluze o čistotě viry sloven­
ského katolictví bez 
západních teologických 
bludů a tendenci tzv. libe­
rální katolické morálky. 
Nakolik je tato iluze zneu­
žívána k podpoře politic­
kých snah o začleněni 
Slovenska do nezápadního 
(slovanského, pravoslav­
ného, neliberálního) 
bloku? Např. úvodník 
Katolických novin č. 13 
(27.3.1994) je podivnou 
směsí názorů na politiku 
a morálku, která končí 
výzvou: „Netruchleme po

jako systém, který se i na konci 20. století vůči 
hodnotám nabízeným na dnešním finančním 
a ideovém trhu staví kriticky. Činí a jak ale plni 
křesťanství jako hodnotový systém a křesťanské 
církve jako konkrétní společenství svou kritic­
kou úlohu?

Možností je několik. Křesťanství může zau­
jmout roli morálního soudce a hlasu svědomí. 
Ta je však smysluplná pouze tehdy, neni-li jed­
nostranná. je-li součástí pozitivního programu. 
Hlas svědomí je srozumitelný a má šanci na 
přijetí pouze v rámci celého poselství. 
Evangelium nazývá tuto pozici solí a kvasem. 
Jejím předpokladem je vědomi, že křesťan, 
i kdyi hodnou' a soudí, se nevyděluje, ale přijí­
má své místo v dnešním světě.

Vědomi pravosti křesťanské víry je křesťanu 
určitým pokušením výlučnosti. Křesťanství je 
však spíše cestou než systémem. Toto vědomí 
pomáhá zbavit se představ absolutní pravověr- 
nosti a přednosti oproti jiným názorům a nábo- 
ženstv ím. tedy netolerance. neschopnosti dialo­
gu, stylizování druhých do obrazu nepřítele, 
morální nadřazenosti apod.

Dnešní svět je otevřeným světem globální 
civilizace. Křesťan je v něm konfrontován 
s jinými kulturami a náboženstvími a je zván 
k partnerství a spolupráci. V takovém prostředí 
křesťané prostě nemohou zaujmout postoj nez­
účastněných soudců. Jsme součástí světa v dob­
rém i ve zlém. Současné proměny Evropy jsou 

západní Evropě. není křesťanská!“ Musíme se 
ptát, zda tu nikdo vyjadřuje jménem sloven­
ských katolíků upřímné rozhořčení nad morál­
ním úpadkem Evropy, anebo zda formuluje 
program jistých kruhů, které dávají přednost 
totalité před demokracií.

Biblicky řečeno. Ježíš se narodil do plnosti 
času. Tím lze rozumět situaci, která umožňova­
la sdčlitelnost radostné zvěsti. Narodil se do 
světa hříšného, ale nějak civilizovaného. Jeho 
učedníci zahynuli v konfliktu s mocí a kultu­
rou. nikoli však při loupežném přepadení kdesi 
na cestách. Řečeno prostě, Ježíš se narodil do 
světa, který' ho ukřižoval, ale nezabili ho proto, 
aby mu ukradli osla a lup někde propili. 
Slovenští křesťané proto musí rozlišovat mezi 
civilizací a anarchií, mezi hříšným světem 
a organizovaným zločinem.

V západní Evropě jistě existuje hřích a zlo­
čin jako průvodní jev tamčjší společnosti. Ve 
východní Evropě však existuje zločin v podobě 
zločinu insiitucionalizovaného, který je z psy­
chologického hlediska masovč návykový. 
V tom je painty rozdíl mezi odsouzeníhodnou 
smrti dvou závodníků a nikoli náhodnou smrti 
řidiče někde v karpatských lesích či na ruské 
pláni.

Mezi slovenskými křesťany se občas prelu- 
duje na téma zkaženosti západního světa, kon­
zumu. egoisinu a liberalismu. Nepamatuji, kdy 
jasně zazněl hlas představitelů našich církvi. 

který by varoval před modelem života, šířícím 
se z Východu. Před chaosem, anarchií, násil- 
nickým a nesnášenlivým nacionalismem, před 
praktikami ruské a jugoslávské mafie, zkrátka 
před bezůtěšným zoufáním Východu, kde 
občané jako narkotizovaní volí i ve svobod­
ných volbách násilníky a fanatiky. Jinými 
slovy: zatímco na Západě není hřích zakazo­
ván. na východě Evropy je zločin přímo úředně 
organizován a chráněn za souhlasu velkých 
skupin obyvatel.

Pro slovenské katolíky zní v této souvislosti 
na výsost aktuálně vyjádřeni vídeňského světí­
cího biskupa Helmutha Krátzla. Zakončeme 
tuto úvahu delším citátem z jeho přednášky na 
setkání katolických laiků v srpnu 1993. Na 
otázku, jak se mohou křesťanské hodnoty uplat­
nit v pluralitní společnosti, odpověděl:

„Nestačí dovolával se toho, že naše křesťan­
ské hodnoty jsou nikoli lidského, ale božského 
původu. Křesťanské hodnoty budou přijímány 
pouze tehdy, ukáží-li sc jako potřebné pro člo­
věka v jeho osobním a společenském životě. 
Obávám se, že v zajisté obtížné diskusi o hod­
notách se církev - mám teď na mysli jen tu 
katolickou - zaměřuje příliš na dva problémy: 
na přerušeni těhotenství a antikoncepci, při­
čemž oba hodnotí co do mravní závažnosti stej­
ně. Je jistě otřesné, že v dnešní Evropě nalézá 
nenarozený člověk tak malé oceněni. Od tohoto 
zla nám však nepomohou důrazné apely či tvr­
dší zákony, ale pouze změna smýšlení, kdy 
bude otázka potratů vnímána v celém svém 
širokém kontextu. Tedy v souvislosti s ochra­
nou života (stvořeni) vůbec, s odpovědností 
jednoho za druhého, zvláště muže a ženy, 
a bude-li se v církvi i ve společnosti mluvit 
o sexualitě pozitivněji a diferencovaněji.

Evropské pojímání hodnot budou moci křes­
ťané více ovlivnit, až. budou odpovídat na otáz­
ky. které se dnes dotýkají lidi nejvíce: jak udr­
žet (obnovit) mír, chránit přírodu, nastolit větší 
spravedlnost, co znamená v životě štěstí 
a bolest, jak se může vydařit lidský život 
a partnerství, jaká naděje zbývá člověku tváří 
v tvář smrti. Křesťané by měli dosvědčovat, jak 
je při všem respektu k rozličným hodnotovým 
orientacím nutný konsensus o těch ncjdůležitěj- 
ších základních hodnotách pro zdárné lidské 
soužití a pro dosaženi společných cílů.

Důležitý je i způsob, jakým křesťané přiná­
šejí své poselství. Tedy schopnost vcítit se 
i schopnost argumentovat, aspoň v dílčích otáz­
kách hledat dohodu i mimo hranice cirkvi 
a světonázorů. Svědectvím vlastního života, 
každý na svém místě a ve své farnosti. 
Prostřednictvím těch křesťanů, kteří se na 
základě svých schopnosti ve vědě nebo v politi­
ce odváží zaujmout i nejdůležitější společenské 
funkce. Církev jim pak musí přiznat, že činí 
rozhodnutí jako experti ve svém oboru a podle 
svého vlastního svědomí. A pokud se jejich 
rozhodnutí poněkud odchýlí od momentálního 
míněni církevní vrchnosti, neměla by jim být 
unáhleně upírána jejich křesťanskost.

Evropská hodnotová orientace bude natolik 
křesťanská, nakolik se budou křesťané pro tuto 
Evropu věrohodní angažovat.“

Převzato ze slovenského měsíčníku 
LISTY časové i nadčasové 6/1994

Volební úspěch

K D U - Č S L
Počet mandátu, které získali v místních zastupi­
telstvech kandidáti KDU-ČSL, je potěšitelný, 
stejně jako fakt, že lidovci obdrželi celkove 
mnohem víc hlasů než v posledních parlament­
ních volbách a než by odpovídalo letošním 
a loňským průzkumům volebních preferencí. 
V posledních měsících přibylo u nás projevů 
obecné demoralizace a je pravděpodobné, že 
KDU tím získala morální kredit jako „strana 
čistých rukou“, nepoznamenaná korupcí. Tuto 
pověst mívala i za první republiky.

V Perspektivách jsme se občas zmiňovali 
o KDU-ČSL kriticky. Naše kritika nebyla vždy 
laskavá, ale vždy byla benevolentní v tom smys­
lu, že upozorňovala na handicapy, které jsou 
této straně k neprospěchu. Například na minu­
lost, která ji poznamenala, na rozpor mezi pro- 
zíravostí současného užšího vedení a setrvač­
ností členské základny apod. Soudě podle dopi­
sů našich čtenářů byla vesměs přijímána jako 
nepřátelská.

Na svých kritických výhradách trváme, ale 
myslíme, že mohou této straně posloužit. Že 
nejsme principiálně proti křesťanským politic­
kým stranám, to dokazuje respekt, který cítíme 
vůči politickému chování slovenského KDU. 
Bývali jsme občas obviněni, že svými glosami 
vnášíme mezi politicky angažované křesťany 
rozpor. Omyl, ten je tu nezávisle na nás. 
Křesťané, zejména katoličtí, působí ve třech 
stranách (KDU, KDS, ODA), aniž jsou zatím 
schopni podstatněji se sblížit (při té příležitosti 
dodejme, že současné politické chování ODS je 
pro křesťana méně přijatelné než dříve).

Základní problém KDU-ČSL v idíme násle­
dovně: Před r. 1989 fungovali upřímní lidovci 
jako organizovaný (katolický) laikát pod hlavič­
kou satelitní pseudostrany a vykonali mnoho 
užitečného, ale zvykli si na tento způsob činnos­
ti. Přitom existuje zásadní rozdíl mezi organiza­
cí katolických laiků a politickou stranou. 
Organizovaný laikát má být ku pomoci církvi, 
zatímco posláním politické strany je podíl na 
politickém rozhodování, tj. na moci. Politická 
strana se snaží svým programem i praxí získat 
maximum voličů (tzn. parlamentních křesel). 
Podporu KDU-ČSL skýtá (se sympatickou 
výjimkou nedávných komunálních voleb) kolem 
5 procent voličů, což zhruba odpovídá 5 procen­
tům katolických křesťanů v české populaci. 
Chce-li se KDU-ČSL skutečně podílet na moci 
a ucházet se o další voliče, nemůže být úzce 
konfesní stranou. Křesťanská politická strana 
nemůže být expoziturou (prodlouženou rukou, 
filiálkou) církve; propagace jejího programu 
není misijní činností; kritika křesťanské strany 
není útokem na církev aid. Stává se často, že 
místní organizace KDU vykonává vlastně funk­
ci farní rady (která tam neexistuje), místo aby 
byla k dispozici celé obci či městu. Zdá se, že ten­
to rozdíl není mnohým členům KDU zcela jasný. 
To je důvod, proč se mnoho politicky činných 
křesťanů raději angažuje v jiných stranách.

Úspěch v komunálních volbách je pro KDU- 
ČSL šancí vyrůst ve skutečnou politickou stra­
nu. Příkladem budiž slovenské KDH, které 
z poměrně příznivého výsledku mimořádných 
voleb vyvodilo poučení: rozšířit své pozice ve 
městech. Přejeme v tom KDU-ČSL hodně 
zdaru. Redakce
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Moto nastávajícího roku Desetiletí duchovní obnovy zni 
OSOBNOST A KULTURA. Zcela přirození se nabízejí nejniz- 
nějši variace na základě tohoto slovního spojení a s nimi se 
ozývá i chuť porozhlédnout se po velkých osobnostech naší 
kultury. Jednou z nich je PETR EBEN, známý ve světě víc než 
doma. Nepochybně bude jednou zařazen mezi naše nejpředněj­
ší hudební skladatele. Je sympatický i tím. že se i v časech nej- 
temnějších hlásil ke křesťanství a ke katolické církvi.

Na který koncert si uchováváte nejkrásnější vzpomín­
ku? A ve kterém sále či chrámu jste zažil nejlepší akusti­
ku?

Každý autor vám potvrdí, že největší vzrušení prožívá při 
provádění svého díla, a také největší radost, když provedeni 
dobře dopadne. U tnne se tyto dvě věci spojily v největším 
rozsahu při provedení mého oratoria Posvátná znamení v salc- 
burském dómu.

Když jsem se postavil pod obrovskou kopuli tohoto chrámu 
a slyšel osmivteřinové echo, téměř jsem se zděsil, protože 
mým úkolem bylo právě ozvučit kruchty ohraničující tento 
prostor, k čemuž jsem zvolil dva sólisty, dva sbory, dvoje var­
hany a dvě instrumentální skupiny. Provedení se lišilo od 
jiných tím, že se uskutečnilo při slavnostní mši k diamantové­
mu kněžskému jubileu arcibiskupa Berga. Naplněný kostel 
pohltil přebujelé echo a liturgie arcibiskupa Berga dodala 
skladbě novou dimenzi.

V' říjnu jste zkomponoval na objednávku Kanceláře 
prezidenta republiky pro Hradní stráž pochod a fanfáry 
k novému ceremoniálu vztyčení prezidentské vlajky (jde 
o skladbu pro čtyři trubky, čtyři trombóny, dvě tuby a bicí 
nástroje). Jak se vám na této zakázce pracovalo?

Zkomponovat znělku pro takovou příležitost je stejně těžký 
úkol, jako vměstnat do láhve model křižníku. Do malého pro­
stom se musí vejít několik emocí: slavnostnost, radost i určitý 
patos spojený se vznešeností místa. Přitom by měla mluvit řečí 
20. století. Zda se mi to podařilo, ukáže teprve čas.

Nebojíte se někdy , že se dostanete kvůli množství práce, 
zakázek a nejrůznějších povinností, které prostě nemůžete 
odmítat, do stresu?

My slím si, že stres je tady odjakživa, určitě ho měli už 
Adam s Evou, když vykročili z ráje. Ale teprve když byl tento 
nepřirozený stav mysli a těla pojmenován, zjistili jsme, že ho 
máme vlastně všichni. Jiná věc je ovšem, že v posledních 
letech jej cílevědomě stupňujeme. Naše životy se začínají 
podobat televizním klipům s prudkými střihy, které už často 
nedávají ani smysl.

Prý' existuje i stres kladný, který podporuje tvůčí aktivitu. 
Doufám, že to byl tento, ve kterém vznikaly prakticky všechny 
moje skladby. Ten záporný stres je typický produkt tohoto 
světa. Zbavíme se ho tehdy, když se nám alespoň na chvíli 
podaří navázat kontakt s věčností, třeba v modlitbě nebo medi­
taci. Zbaví-li se lidstvo tohoto stresu, bude to znamenat, že se 
všechny události i naše myšlení dostanou do správných pro­
porcí a všechno bude na tom místě, na kterém má být.

Kdybyste měl najednou dva měsíce absolutního volna, 
kam byste odcestoval?

Odpovím vám bez rozmýšleni - jel bych na Island. Minulý 
měsíc se v Reykjaviku uskutečnilo provedení několika mých 
skladeb, a tak jsem měl možnost navštívit tuto zemi. Asi se mi 
v několika větách nepodaří popsat její neobyčené kouzlo... 
Spočívá v překvapivé kombinaci přírody a kultury. Příroda je 
nedotčená, vzduch a voda křišťálově čisté, horské prameny 
tvoří překrásné gejzíry a současně zatepluji a zútulňují všech­
ny příbytky i kostely. Moderní architektura je fascinující, lidé 
kultivovaní, s hluboce zažilou demokracií, a všude se zpívá. 
Každý kostel má svůj sbor, který nedoprovází pouze liturgii, 
ale je i samostatné koncertně činný. A byla tam i nejlepší 
kuchyně, jakou jsem v poslední době poznal.

Vím, že vaší nejhranější skladbou je cyklus Okna pro 
trubku a varhany. Kdy a jak přišla tato kompozice na 
svět?

Inspirovalo mě výtvarné dílo, které jsem bohužel nikdy ve 
skutečnosti neviděl. Jsou to Chagallova okna synagogy 
Hadassah kliniky v Jeruzalémě. Vznik této skladby je příkla­
dem. jak jedna oblast umění může inspirovat druhou. Kdysi 
v mém mládí mi někdo ukázal diapozitivy těchto vitráží. 
Zapomněl jsem, kdo to byl. kdy a kde to bylo, ale to. co mi 
v paměti zůstalo, byla lato nádherná výtvarná díla. A tak mi 
žádost chebské galerie o skladbu inspirovanou výtvarným 
uměním okamžitě vybavila představu těchto oken, která zobra­
zovala dvanáct izraelských kmenů. Vybral jsem si čtyři okna, 
ale směl jsem je v minulosti nazvat jen: okno modré, zelené, 
červené a zlaté.

Vzpomenete si někdy na literárně-poetické večery 
v pražském kostele sv. Martina se zdi, při nichž, jste impro- 
vizovával na varhany? A co jste pocítil, když v září t. r. sta­
nul v kněžišti váš nejmladší syn David a začal dirigovat 
gregoriánsky chorál?

Kostel sv. Manina ve zdi zahrál významnou roli v mé tvor­
bě. Byly to večery Lyry pragensis v letech 1968-70, při nichž

Vánoční 
rozhovor 
s Petrem 
Ebenem

Prof. PETR EBEN - narozen 22. ledna 1929 - 
letos oslavil 65. narozeniny. Je autorem oratoria 
Apologia Sokratus, baletu Kletby a dobrořečení, 
symfonických děl Vox clamantis, Noční hodiny, 
Pražské nokturno, skladeb komorních (smyčcový 
kvartet) a varhanních (Nedělníhudba, Laudates, 
Faust, Job), kantát (za všechny jmenujme 
Pragensia), cyklů sborových (Láska a smrt, 
Řecký slovník) a písňových (Šestero piesní 
milostných).

Je znám rozsáhlou tvorbou instruktivní.
Vyniká y klavírní i varhanní improvizaci. Mnoho 
let působil jako hudební pedagog. Je spoluauto­
rem učebnice „Ctenia hra partitur“. Jeho nej­
hranější skladbou je cyklus Okna pro trubku 
a varhany.

Světové proslulosti dosáhla jeho duchovní 
tvorba: Missa Adventus, Missa cum populo, 
Truvérská mše, Nešpory, Pražské Te Deum 1989 
(psané jako díkůvzdání za pád totality). Česká 
biskupská konference mu letos udělila Cenu sv. 
Cyrila a Metoděje.

mi byl svěřen úkol doprovodit varhanními improvizacemi 
duchovní texty.

Dnes už si můžeme sotva představit, co znamenala takováto 
duchovni oáza v poušti materialismu. Kostel praskal ve švech 
a já jsem přesvědčen, že tyto pořady otevřely mnohým přístup 
k zablokovaným duchovním pokladům. Jen jednu věc musím 
s bolestí konstatovat: že krásné varhany, vzácné a bohatě 
barevné, byly beznadějně zničeny při opravě kostela.

Když syn vstoupí do šlépějí otcových, je to vždycky pro 
otce velká radost, a těším se z toho, že gregoriánsky chorál, 
který' byl mou celoživotní inspirací, nyní tak překvapivě oslo­
vuje mladou generaci.

Jaký jste byl žák a student? Vzpomněl byste na své pro­
fesory?

Byl jsem pilný student zásluhou svých neúnavně pracují­
cích rodičů. Ale by I jsem výstřední v oblékáni - nosil jsem (asi 
jediný v republice) pláštěnku (rodle rakousko-uherského střihu 

a černý plnovous, který tehdy soudruhy velmi dráždil, takže 
moje koncertování podmínili jeho oholením.

Aniž bychom si to uvědomovali, dobři profesoři stojí často 
na rozcestích našeho života a mohou změnit i celoživotní 
směr. U mne to byli prof. František Rauch a Pavel Bořkovec, 
kteří formovali můj přístup k hudebnímu umění. Pavla 
Bořkovce jsem měl rád jako svého otce a naše filozoficky roz­
dílné názory se během pěti let mého studia tak sblížily, že jsme 
se pravidelně setkávali při nedělních bohoslužbách v kostele 
Na slupi.

Jak jste se seznámil se svojí ženou?
Na Akademii múzických umění jsem měl staršího spolužá­

ka, kterého jsem obdivoval, a sedávali jsme spolu na přednáš­
kách.

Byli jsme chápáni jako skrytí odpůrci socialistického realis­
mu. Když mi pak Ilja Humík představil svoji sestru Šárku, 
obdivoval jsem ji ještě daleko víc než jeho. Když se jednou 
Hurníka někdo ptal, co mu dala AMU, odpověděl: „Provdala 
mi sestru.“

Kolik času jste měl na výchovu svých tří synů, k čemu 
jste je vedl a jak jste se vůbec věnoval rodině?

Výchova dělí je jeden z nejtěžších úkolů a já jsem pro ně 
mnoho času neměl. Ale naše děti měly to štěstí, že vyrůstaly 
v úplné rodině jako třetí generace v denním kontaktu s rodiči 
a prarodiči.

Navíc to byla rodina ideově sjednocená. Prarodiče se dožili 
vysokého věku - 90 a 95 let - a naše děti je mohly sledovat 
ještě od jejich intenzivní služby pro blaho rodiny až do všech 
obtíží jejich stáří. Měly tak před očima model celého životního 
běhu. Myslím, že je to něco, co dnešnímu světu chybí. Ve 
vyspělých kapitalistických státech děti odcházejí z rodin často 
ještě ve školním věku, a tím se rodinná kontinuita zcela rozpa­
dá. Mladý člověk ztrácí rodinné zázemí, které ještě nutně 
potřebuje, a nemá je čím nahradit.

Přehráváte - ještě před zveřejněním - své kompozice 
rodině?

Ono přehrávání je velkou pomocí. Někdy mám dvě nebo tři 
verze na určitém místě skladby a musel bych práci opustit, 
abych se teprve s odstupem času rozhodl, co je lepší nebo 
působivější. V takových situacích, zejména když termín tlačí, 
dojem posluchače mi může váhání zkrátit a potvrdit tu verzi, 
kterou sám považuji za nejlepší.

Mám velké štěstí, že mám doma ideálního posluchače 
v podobě mé ženy. Od mládí vyrůstala v hudebním prostředí, 
a to dokonce soudobé hudby, takže jí dobře rozumí a umí ji 
přesně posoudit. Ale nikoli profesionálně, jako hudební vědec! 
Těžko bych snášel, kdyby mi řekla: „Tato modulace by měla 
jíl do b-moll.“ Nebo „Já bych byla na tomto místě pro aug- 
mentaci motivu." Ale jako posluchač na vysoké hudební úrov­
ni mi může sdělit, co ji zaujalo, čemu nerozumí, nebo kde se 
nudí. To je přesně to, co potřebuji věděl.

Kolika jazyky mluvíte?
Mluvím jen německy, anglicky, francouzský a blízká je mi 

i latina. Musím se přiznat, že pociťuji rozkoš z poznávání 
cizích jazyků, což. mohu doložit skladbou Kletby a dobrořeče­
ní. ve které jsem jich použil třináct - od staré mezopotámštiny 
až po holandštinu.

Jaký humor máte rád a jaký vás naopak dráždí?
Humor mě nikdy nedráždí. V mé knihovně můžete najít 

vedle sebe album posmrtných masek a vedle něho sbírku kres­
lených vtipů. Mám rád jejich zkratkovitost výpovědi; na při­
klad téma míru, vyjádřené dvěma hrady na sousedních kopcích 
- a mezi nimi natažená šňůra s prádlem. V jediném pohledu 
řeknou víc než politický úvodník nebo dlouhé interview.

Jak jste přijal Cenu sv. Cyrila a Metoděje, kterou vám 
udělila Česká biskupská konference?

Byl jsem překvapen a dojat. Nicméně to považuji jen za 
čestný návrh na toto ocenění, jehož platnost musí teprve potvr­
dit sv. Cyril a Metoděj. Oba tyto světce obdivuji, a jsem rád. 
že mi tímto uznáním byli přiděleni jako patroni.

Jak vnímáte dnešní situaci u nás?
Za změnu v naší zemi jsem vděčný. Demokracie je ta nej­

lepší cesta, kterou má lidstvo k dispozici. Mrzí mě. že lidé tak 
rychle zapomínají, jak těžké bylo břemeno nesvobody. Vzniká 
to z onoho paradoxu, že člověk na jedné straně má jasnou 
představu dokonalosti, a přitom je bytostně neschopen ji reali­
zovat. Tady nepomůže nic než angažovanost za vylepšení 
světa, která nečeká na odměnu.

Čeho se vám v životě nepodařilo dosáhnout?
Jízdy na koni a svatosti.

Vážený pane profesore, dovolte mi, aby ch vám a celé 
vaší rodině popřál za redakci i jménem svým klidné 
a radostné prožití vánočních svátků, pevné zdraví a hodně 
Božího požehnání v novém roce 1995.

Za rozhovor poděkoval Milan Šimáček
Snímek Josef Molín
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Poslední patro vysokého činžá­
ku pár metrů od Rynku - 
náměstí ve středu důstojné sta- 

rorakouského Lvova. Sedím v pokoji 
s panem Drbalem, profesorem místní 
polytechniky. Podle instrukcí, které 
jsem si přivezl z Prahy, je to nejzasvě­
cenější osoba přes problematiku míst­
ních krajanských komunit. Češi a češ- 
stvi, vlast a domov, to jsou také nej- 
častější slova bčhem naší více jak 
pčtihodinové debaty. Jsme obklopeni 
celou řadou památek na starou vlast, 
především knihami, na zdi pak visí 
pražská panorámata od Stanislava 
Weigla. vedle nich tuctový český 
kalendář. Nechybí tu ale ani nezbytné 
atributy ukrajinského stolováni: dva 
stakany po ..sto gramech“, láhev 
vodky, salát z rajčat a cibule. 
Postupné se tedy dovídám (v perfektní 
češtiné I) o složité, často tragické 
minulosti českých emigrantů na 
Východě, o jejich nelehké a nejisté 
současnosti. Češi přišli na Ukrajinu ve 
třech vlnách. První, v roce 1547, sou­
visela s protikatolickými bouřemi.

vážné katolíky a v oděské oblasti 
české bratry. Svůj obsáhlý výklad 
o náboženských poměrech českých 
kolonistů, který jsem značně zjedno­
dušil. zakončil pan Drbal celkem 
logickým konstatováním, že ekume­
nismus je mezi Cechy na Ukrajině 
naprosto nezbytný.

□ □ □
Druhý den ráno pokračuji v puto­

vání za krajany, navštívím Kyjev 
a Žitomir. V Žitomiru. na místě, kde 
kdysi stála obec Krošna, jsem 
s pomocí místních Cechů našel 
starý, převážně český hřbitov. 
Nachází se na kraji moderního síd­
liště. vedle duní motory místní trak­
torové stanice, a aby této scenérii nic 
nescházelo, provází nás starý žebrák, 
který zde nalezl útulek. Část nápisů 
na hřbitově je psaná latinkou, téměř 
dva tisíce kilometrů od Prahy může­
me číst: „Hrob rodiny Pokorných“ 
nebo „Zde odpočívají milované 
dítky Wáclav Tichý, nar. 17 záři 
1900 r„ zem. 10 dubna 1907 r.,- 
Jaroslaw Tichý, nar. 29 dubna 1906 r„ 

ným. podivně znějícím příjmením 
a často i jménem operují na tak důle­
žitých postech, jako je skladník, 
pomocník u koní, traktorista atd. 
Nakonec z té podezřelé hustoty 
Dvořáků monstrproces naštěstí neudě­
lali. Nejstarším příslušníkem rodu je 
86 letý hudebník (všichni Dvořáci 
jsou hudebníci), který je zároveň také 
nejstarším mužským obyvatelem 
obce. Přesto mně jde naproti, pozve 
dál a přerušovaně, s dlouhými poml­
kami vypráví.

□ □ 0
Na Ukrajinu přijel jeho praděde­

ček, když jeho dědečkovi bylo 16 let. 
Po dvou letech se dědeček vrátil do 
Cech, aby si tu vybral nevěstu. 
Dvořákovi měli do třicátého roku 
samostatný pozemek, šest koní a dvě 
krávy, málo na to. aby vedli nějaký 
spokojený život, ale dost, aby byli 
označeni za kulaky, aby jim všechno 
sebrali a vyhnali z vlastního domu. Ve 
čtyřicátém třetím roce vstoupil pan 
Dvořák do Svobodovy armády, 
zúčastnil se Slovenského národního 

konala dvakrát za den, vedl místní 
kantor. Náboženský život zde pokra­
čoval i po porážce intcrvenčních vojsk 
a až do roku 1927 sem přijížděl bis­
kup biřmovat. Na začátku třicátých let 
z kostela odvezli veškeré vybaveni, 
zbyl jediný jednoduchý kříž, který 
nyní visí v provizorní kapli v místním 
kulturním domě. Nejdříve se v prázd­
ném kostele učilo, později se z něj 
stala sýpka. V roce 1936 náhle zjistili, 
že sýpku nepotřebují a kostel rozvali­
li. Během války se poměry paradoxně 
zlepšily a bohoslužby se sloužily 
v obytném domě. Ani po válce se už 
situace nevrátila ke stavu v třicátých 
letech. Bohoslužby, které se teď v létě 
konaly na hřbitově („krchově“) 
a v zimě po chalupách, státní moc. ač 
nerada, trpěla. Náboženský život tedy 
pokračoval, ale omezil se na nejstarší 
generaci a navíc zoufale postrádal 
nové impulsy. Víra zde představovala 
pouze to. co se podařilo zachovat 
v ústní tradici přes čtyři, pět generací, 
tedy jakousi základní představu a celý 
soubor zvyků a tradic, které své pů­

druhá, po Bílé Hoře, 
sem přivedla i před­
ky slavného hejtma­
na Orlíka z Lazika, 
a konečně třetí se 
uskutečnila na 
počátku druhé polo­
viny minulého stole­
tí v souvislosti s ces­
tou české delegace 
v čele s Palackým 
a Riegrem na Rus. 
Právě tato poslední 
vlna nás bude zají­
mat nejvíce.

Probíhala ve 
dvou proudech, 
první směřoval na 
Volyň, kde čeští 

kolonisté založili 
přes 600 osad, míli 
vlastní školy, posta­
vili první pivovar 
v Rusku apod. Po 
druhé světové válce 

Češi na Východě

kost, dostal sc do Mclitopolu. odkud 
odjíždím vlakem k našim krymským 
krajanům. Ráno je krásné a příjemné, 
radost mi trochu zkazí jen to. že 
poslední autobus, který tento týden (je 
teprve úterý) odjíždí do Melitopolu, 
evidentně není schopný jízdy. 
Odcházím spolu s dvaceti vesničany 
stopovat na hlavní silnici. Nečekám 
dlouho, za chvíli přijíždí pan předseda 
sovchozu a já vděčně nasedám.

E3E
Dalším cílem mého putování by la 

českobratrská vesnička Bohemka asi 
sto kilometrů na sever od Odčsy. 
Předtím jsem však ještě zajel na 
Krym. Cechů zde žije celkem asi tisíc 
a jejich postavení je natolik složité, že 
by vyžadovalo zvláštní pojednání.

Po řadě humorných zážitků s ukra­
jinskou hromadnou dopravou a něko­
lika kilometrech pěší chůze jsem se 
zase ocitl v českém prostředí. 
Ubytoval jsem se u předsedy družstva 
pana Harta, který se této nevděčné 
role ujal před necelým rokem, když se 
zjistilo, že dosavadní předseda „tro­

chu zapomíná, co je 
družstva a co jeho". 
Během večeře, při 
které nechyběl ani 
domácí sýr, který 
předseda právě 
„uvařil", jsem se 
postupně dovídal 
vše podstatné o ves­
nici a jejích obyva­
telích.

Důležitou oso­
bou zde byl kazatel 
Rudolf Šedý, který 
jediný udržoval styk 
s Čechami, a to jak 
před první světovou 
válkou, tak i po ni. 
Organizoval pomoc 
během hladomoru 
začátkem dvacátých 
let. ha které se podí­
leli katolíci i evan­
gelíci. Do konce 
dvacátvch let hospo-

PETR
ROUBAL

snímky autor

se většina vrátila do Čech. Další repat­
riace potom proběhla v souvislosti 
s čemobylskou havárií. Druhý proud 
směřoval na jih. V roce 1862 přijela 
na Krym první skupina emigrantů 
a v šedesátých a sedmdesátých letech 
založili řadu osad na Krymu, poněkud 
severněji v Záporoží a v oděské oblas­
ti. První roky kolonistů byly velice 
tvrdé a jejich sny o bohatství 
i o návratu domů se brzo rozplynuly. 
Postavení emigrantů se díky obrovské 
pracovitosti časem zlepšovalo a počát­
kem našeho století se zdálo, že nic 
nebrání rozvoji českého života. 
Dvacáté století ale přineslo celou sérii 
katastrof: první světová válka, revolu­
ce. občanská válka, hladomor, kolekti­
vizace. znovu hladomor, násilné pře­
suny, druhá světová válka a po ní sice 
nc brutální, ale zato důsledné a syste­
matické potlačování jakékoliv odliš­
nosti a tvoření „sovětského národa“. 
Dost často se také zapomíná, že 
ozbrojený boj za vznik existence ČSR 
začal vlastně v české východní dias­
poře. Ani úloha kolonistů ve 
Svobodově armádě není zanedbatelná.

Po náboženské stránce Češi kopí­
rují religiózní strukturu Ukrajiny. 
Najdeme zde tedy čtyři základni 
směry. Na Volyni převládají, resp. 
převládali pravoslavní, a to v důsled­
ku administrativního nátlaku. 
Pravoslavní se však mezi sebou dále 
dělí na tři církve: moskevský patriar­
chát. kyjevský patriarchát a autokefál- 
ní církev. Na západní Ukrajině 
a zejména pak ve Lvově má silnou 
pozici řeckokatolická církev, která po 
letech útlaku začíná znovu ožívat. Na 
jihu Ukrajiny, tedy tam, kde vliv cent­
rálních struktur nebyl tak silný, si Češi 
zachovali svou původní víru.
V Záporoží a na Krymu najdeme pře­

zem. 10 dubna 1907 r„ Spěte slad­
ce.“ Většina hrobů je neudržovaná, 
postavená v místním stylu - masivní 
železné kříže, bez ozdob, někdy polá­
mané. Občas se nápisy trochu potýkají 
s českými pády a interpunkcí.

■ ■ ■
Vesnici Čechohrad nenajdete na 

žádné sebepodrobnější mapě 
Ukrajiny. Její oficiální jméno nyní zní 
Novgorodkovka, trochu dlouhé a tro­
chu tuctové pro tuto zvláštní oblast. 
Tady, přesně po 2400 kilometrech 
jízdy zemí jiné kultury, jiných zvyků 
a jiné viry, narazíte na místo, kde se 
po chvíli cítíte jako doma.

Vnějším dojmem však působí spíš 
ukrajinsky než česky. Široké ulice, 
domy z vepřovice, ořechy, a pod těmi 
ořechy krávy ukrývající se před poled­
ním sluncem, které tady na jihu ani 
v září není zrovna nejpříjemnější.

Svůj pobyt začínám oficiální 
návštěvou u pana předsedy sovchozu. 
Rozhovor s ním mi sice nepřinesl nic 
nového, ale dostal jsem 
k dispozici volhu a řidiče, 
dále pak najíst a pokoj 
v místní ubytovně. Všech 
těchto požitků jsem se 
postupně dík pohostinnosti 
krajanů mohl zříci a cítit se 
zase zcela nevázaný.

Mým hlavním průvod­
cem se stal předseda místní­
ho krajanského sdružení pan 
Vladimír Dvořák. Dvořák, 
resp. Dvoržak je tu nejčas­
tější jméno a nezasvěcené­
mu pozorovateli by se 
mohlo zdát, že tu ani jiné 
neexistuje. O rod Dvořáků 
se svého času zajímala také 
KGB, připadalo jim krajně 
podezřelé, že osoby se stej­

povstání a po jeho porážce se tři zimní 
měsíce skrýval v horách. S Rudou 
armádou došel až do Prahy, zkoušel tu 
zůstat, ale povolení k návratu platilo 
jen pro volyňské Čechy. Musel se 
tedy vrátit a pracovat v sovchozu. Ted 
už samozřejmě novým změnám nevěří 
a tvrdí, že všechno už bude jen horší. 
Je to nejen reflexe starého, unaveného 
člověka, ale bohužel i důsledek neve­
selé ukrajinské skutečnosti. Když 
jsem sc zmiňoval o plánované stavbě 
kostela, nevěřícně kroutil hlavou 
a tvrdil, že on sc ho již nedočká.

Ke stavbě kostela je třeba říct, že 
znamená událost skutečně obrovského 
významu, a to nejen pro Čechohrad- 
ské. ale pro krajanskou komunitu 
vůbec. Vlastní kostel si totiž 
v Čechohradč postavili hned, jak jim 
to tíživá hospodářská situace dovolila, 
tedy již v roce 1884. Svého kněze 
nikdy neměli. Na svátky sem přijížděl 
německý kněz ze sousední vesnice, 
jinak nedělní bohoslužbu, která se

Centrum sc významnou 
měrou podílelo na 

pomoci a repatriaci 
krajanů 

postižených
černohyl- 

skou havá­
rií. V sou­

časné době 
se spíše než. 
na přímou 

hmotnou
pomoc soustřeďuje na 

kulturně-vzdělávací 
projekty. Mezi ně patří 

např. kurzy češtiny, 
dovoz českých knih 

a videokazet a v nepo­

C E N T R U M 
HUMANITÁRNÍ 
P O M O C I 
K R A J A N Ů M 

slední řadě Centrum 
pomáhá krajanům v je­
jich snahách o oživení 

náboženské­
ho života, 
konkrétně se 
jedná 
o pomoc při 
obnově zmí­
něných kos­
telů. Pokud 
chcete pod­

pořit projekty Centra, 
můžete svůj příspěvek 
poslat na účet: 
Komerční banka, pob.
Praha 1, 
č. účtu 61832-011/0100.

vodní opodstatnění pozvolna ztrácely. 
Začátkem devadesátých let se pravi­
delně scházelo pouze sedm babiček.

V polovině prosince 1992 přijel do 
Čechohradu otec Jiří Majkov a sloužil 
zde první mši svátou po padesáti 
letech. Do kulturního domu, před kte­
rým stále ještě stojí busta V. I. Lenina, 
tehdy přišlo přes 150 lidi a k prvnímu 
svátému přijímání přistoupilo asi čty­
řicet babiček kolem sedmdesátky.

Od té doby sem na svátky pravidel­
ně přijíždí některý z českých nebo slo­
venských kněží. Při oslavách dochází 
kvůli disproporcím mezi juliánským 
a gregoriánským kalendářem k tomu, 
že se některé slaví dvakrát.

□ □ □
V polovině října, tedy již po mém 

odjezdu, byl položen základní kámen 
ke stavbě nového kostela. Stalo se tak 
při oslavách 125. výročí založení 
obce. Naše veřejnost se o této události 
dozvěděla pouze v souvislosti se skan­
dálním zadržením českého velvyslan­

ce na Ukrajině Pavla 
Máši. Poselství Václava 
Havla, ve kterém ocenil 
vytrvalost a toleranci 
Čechohradských. předala 
J. Dluhošová z prezident­
ské kanceláře. Oslav se 
zúčastnil i biskup Kajnek, 
který přivezl dopis od 
arcibiskupa Miloslava 
Vlka. Oslavy z české stra­
ny připravilo Centrum 
humanitární pomoci kra­
janům, které sem při té 
příležitosti poslalo řadu 
knih a videokazet.

Můj pobyt 
v Čechohradč končí pře­
pychovou s ečeří a zítra 
mi zbývá už jen malič­

dařili v Bohemce samostatně, ale 
kolektivizace začátkem třicátých let 
postihla tuto vesničku obzvlášť krůtě. 
Za kulaka byl označen každý, kdo měl 
šest krav nebo pár koní. Jen z rodin 
pana Harta a jeho ženy se několik lidí 
„ztratilo" cestou do Odčsy nebo 
Moskvy, jeden z jejich strýců zemřel 
hladem během hladomoru ve třicátých 
letech.

Ani evangelický sbor tyto perzeku­
ce nepřežil a po válce by l definitivně 
zakázán. Za pomoci seniora Smetany 
se věřícím podařilo v srpnu letošního 
roku sbor obnovit a začíná se reálně 
uvažovat o stavbě kostela. Původně 
chtěli stavět pouze modlitebnu, ale 
později, když je významně podpořil 
synod Českobratrské církve evangelic­
ké, rozhodli se postavit kostel 
i s bytem pro faráře. V kostele by měla 
být nedělní škola a počítá se s tím, že 
ho budou využívat i pravoslavní.

Druhý den ráno se účastním evan­
gelické bohoslužby, kterou vede sedm­
desátiletý bratr Jančík. Atmosféra je 
velice podobná té v Čechohradč. 
Bohoslužba se zase odbývá v kultur­
ním domě, trochu přitom ruší socrea- 
listické obrazy: kromě vlajících 
rudých praporů je tu i obraz řečnické­
ho shromáždění, kde chybí řečník • byl 
po nějaké změně politické linie zama- 
lován. ■ ■ ■

Bohoslužba konči a bratr Jančik mě 
najednou vyzve, abych na závěr řekl 
pár slov. Stojím před shromážděním 
vesměs starších lidí a mám dojem, že 
pomalu začínám chápat, proč se lito 
lidé uprostřed existenčních nejistot 
starají o tak neuchopitelné věci, jako je 
obnova jazy ka a s íry. Ale říct to moc 
neumím, a tak jen zmateně děkuji za 
milé přijeti.
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KULTURA, UMĚNÍ, RECENZE

ŘÁDY 
SVĚTA 
VERSUS 
ŘÁD 
SVĚDOMÍ

EX LIBRIS

Dne 17. listopadu 1994 měl v zaplněném 
Kongresovém sále pražského Paláce kultury 
premiéru nový český film ŘÁD režiséra Petra 
Hviždě (nar. 1963). který'je zároveň autorem 
námětu i scénáře.

Dramaturgem filmu byl Jan Gogola, vyrobi­
la jej společnost KF. a. s., v koprodukci 
s Českou televizí a Kabel plus. Exteriéry se 
natáčely na jižní Moravě, klášterní scény 
v nádherném prostředí Broumovského kláštera, 
kameru vedl Emil Sirotek, hudbu složil Jiří 
Svoboda. Konečná verze scénáře byla odevz­
dána producentu Janu Kadlecovi (KF a. s.) 
v minulém roce, samotný snímek byl pak reali­
zován za čtrnáct měsíců a rozpočet činil zhruba 
devatenáct milionů korun.

Pro jedenatřicetiletého Petra Hviždě, nedáv­
ného absolventa FÁMU, je Rád celovečerním 
debutem, režisér sám však na svůj talent upo­
zorňoval již dříve. Připomeňme zde jeho úspěš­
né hrané amatérské filmy Stínohra a Útočiště, 
jež byly dokonce několikrát oceněny, či diváky 
i kritikou kladní přijaté inscenace Poema 
(1992) a Možnosti hrdinů (1993) vytvořené pro 
Českou televizi v Brně.

Základním tématem filmu Řád je střet. Střel 
regulí církve a vojenského života, střet vlastní­
ho svědomí, cti a psaných zákonů společnosti. 
Pír běh je zasazen do 18. století, kdy na opuště­
ném sešlém zámku vykonává svou službu 
vojenská posádka, terorizovaná primitivním 
a zvráceným hejtmanem (Jiří Zahajský). Dva 
mladí císařští vojáčci nevydrží sloužit v atmo­
sféře strachu a násilí a uprchnou. První zběh se 
sám dobrovolně vrátí, ale je na hejtmanův roz­
kaz nemilosrdně, cynicky a úskočné popraven. 
Za jeho omilostnění bezúspěšně prosí studova­
ný šlechtický poručík (Marek Vašut), zdárný 
dokonce i v kruté hazardní hře o život mladíka. 
Tento rebelující důstojník je pak navíc ještě 
hejtmanem vyslán přivést zpět druhého zběha 
(Saša Rašilov). jenž se ukryl v nedalekém kláš­
teře sester sv. Kláry.

Píše se však rok 1776. Císař Josef II. ome­
zuje moc a výsady církve (zrušení řady klášte­
ru. zřízeni gen. seminářů, uzákoněn toleranční 
patent), podřizuje ji státu a odvěké právo azylu 
v klášterních zdech už neplatí. Poručík se dis­
ciplinovaně podřizuje vojenskému rozkazu 
a žádá klášter klarisek o vydání zběha, ve skry­
tu duše však doufá, že matka představená (Jana 
Preissová) vojáka nevydá, neboť i jemu hrozí 
bezpodmínečný trest smrti za opuštění posád­
ky. V klášteře začíná velká hra. Hra o mladý 
lidský život. Poručíkovi protihráči jsou - kromě 
matky představené • kněz (Jan Tříska), který 
mysli především na bezpečí kláštera v nejisté 
době a navíc nemá ani proč důvěřovat císařské­
mu důstojníkovi, že nejde o úklad, a dva kole­
gové - důstojníci z vlastních řad (Tomáš Valík, 
Zdeněk Venci), které coby své oddané a ambi­
ciózní patolízaly určil hejtman poručíkovi jako 
doprovod a všudypřítomnou kontrolu.

Všichni aktéři tohoto příběhu touží udržet si 
čisté vlastni svědomí, ale právě v prostředí 
drceném soukolím dvou odlišných řádů se střet 
odvíjí podle zcela jiných zásad a nezadržitelně 
směřuje k tušené tragédii. Úkryt se pomalu 
mění v past. Strach je tím nepřítelem, který' 
nedovolí ry chle a účinné jednat, stejně jako 
naše zbabělost, kterou si dokážeme často obhá­
jit před vlastním svědomím a nakonec i před 
svojí vírou v Boha ..Jediná.která již. od začátku

příběhu jedná sama za sebe - a dokáže se vze­
přít oběma řádům - je Barbara, novicka klášte­
ra. Ona je nakonec lidským vítězem této hry 
nervů, pravidel a diplomacie, i když se provi­
nila na svém řeholním slibu a paradoxně při­
spěla k nešťastnému vyvrcholení dramatu.

Novicku Barbaru ztvárnila (rovněž debutu­
jící) Andrea Eisnerova, která dokázala nabíd­
nutou příležitost využít, a její výkon je dalším 
milým překvapením snímku. Působivost však 
podtrhují především vynikající výstupy Jany 
Preissové. která před filmovou kamerou opě­
tovně dokázala, že je velkou dámou našeho 
herectví. Znamenité jsou zejména její rozmlu­
vy s Janem Třískou, jenž po skvělém výkonu 
ve Svěrákově Obecné škole tři roky v českém 
filmu absentoval, a s Markem Vašutem, jehož

vystoupení z „komerčně-promyšleného“ 
herectví je zde příjemným zjištěním. A nevadí 
ani velké bloky dialogů, neboť potřebnou 
dynamiku kompenzuje celým filmem prochá­
zející napětí a ukočírované akční scény. 
Nedostatkem filmu jsou špatně napsané 
a interpretované dialogy mezi Barbarou a zbě­
hem, které se najednou nepochopitelně odvíje­
jí v moderní češtině (pražštině), navíc umoc­
ňované mdlým a nevýrazným s'ýkonem Saši 
Rašilova.

Tento nový český filmový titul, vyprávěný 
rukou citlivého a vnímavého tvůrce, jistě oslo­
ví současného diváka. Nejde o debut. Jde 
o jasné umělecké dílo, které se snaží hledat 
a artikulovat smysl a pravidla lidské existence.

Milan Šimáček

MALÝ 
PRŮVODCE 
PO 
KŘESŤANSKÉ IKONOGRAFII
Opice má ve světových kultu­
rách rozporuplnou symboliku. 
V asijských kulturách zosobňo­
vala moudrost a velmi často zde 
byly zobrazovány tři opice ve 
svatem městě Nikko. První 
z. nich si zakrývá oči, druhá uši 
a třetí si zacpává ústa. Posvátné 
byly opice i v Egyptě. Určité 
podobnosti, ale i rozdílnosti člo­
věka a opice si často všímali 
antičtí autoři. Platón v dialogu 
Hippiás menší uvádí příměr, 
podle něhož nejhezčí opice je 
i přes určitou podobnost ohyzd­
ná vedle člověka, který je zase 
pravou opicí vedle Boha. Podle 
Ezopovy bajky opice rodí dvě 
mláďata, z nichž jedno miluje 
a pečuje o něj. přesto však 
umírá, zatímco druhé zanedbá­
vá. a to se dobře vyvíjí, což 
poukazuje na skutečnost, že 
osud je mocnější než úsilí. 
Podobně o opici píše římský 
bajkař Valerius Barbios, který 
příběh modifikuje takto: opice 
miluje své první mládě lak, že 
ho tiskne na svou hruď takovou 
silou, až se udusí (tzv."opičí 
láska"), druhé, které je nuceno 
starat se samo o sebe, přežívá. 
Plinius. Oppinianos a Avianus 
hovoří o tom, že opice 
nosí milované mládě při 
cestě za potravou tak 
dlouho, až se slabostí 
pustí a zahyne, silnější se 
udrží vlastní silou na 
matčině hřbetě.

V poněkud pozměně­
né podobě přijal tento 
příběh Pseudo-Hugo od 
sv. Viktora, který mu 
dává moralizující pod­
text. Zemřelé milované 
mládě představuje těles­
né požitky, nemilované 
mládě personifikuje 
duchovní dobro. Jacques 
de Vitry pozměnil příběh 
v lom duchu, že úporně 
se držící mládě na matči­
ně hřbetě personifikuje 
hřích, který líži tak. že 
lovec (myšleno ďábel) 
může opici-Člověka 

Opice

lehko ulovit. Také příběh uvá­
děný Pliniem (O přírodě), že 
totiž opice napodobí lovce, 
který si své oči zalepil lepem, 
a je tak lehce lapena, byl středo­
věkými autory interpretován 
jako příklad zaslepenosti hříšní­
ků. Podle Fysiologu mají opice 
podobu ďábla. Latinský název 
opice „Simia“ byl etymologicky 
odvozován z latinského ..simili- 
tudo“ (podoba). Protože Lucifer 
podle Izaiáše (14, 14) chtěl být 
podoben Ncjvyššímu, byl proto 
představován jako „simia Dei“ 
(opice Boží). Proto ve středově­
ku měl velmi často ďábel podo­
bu opice. Podle Fysiologu mají 
opice podobu ďábla, neboť: 
..mají sice počátek, nikoliv však 
konec (myšleni paviáni bez 
ocasu), na počátku byl jedním 
z archandělů, ale jeho konec je 
v nedohlednu.“ Podle Bernarda 
Silvestriho ve spise „De mundi 
universitatae“ (XII. stol.) je 
opice obrazem znetvořeného 
člověka. Od XI. století se zobra­
zení opic zosobňujících ďábla 
objevují velmi často ve výzdobě

románskych dómů (Vézelay, 
B aveux). Či na gotických kated­
rálach (Chartres).

S opicí byl obvykle spojován 
hřích, marnost, chlípnost 
a lenost. Podle německé mystič­
ky Mechtildy Magdeburské 
musí duše na cestě k Bohu 
„odmrštil opici světa“, to jest 
hřích. Podobně uvažuje také 
Hrabanus Maurus, když napsal, 
že opice představuje lidi zchyt­
ralé a oddané hříchu. Opice - 
symbol hříchu byla /obrazována 
většinou s krotitelem či žonglé­
rem, který ji drží na vodítku. 
V drolériích středověkých ruko­
pisů se objevuje v blasfémic- 
kých travestiích církevních 
obřadů, turnajů a lovů. Opice 
střílející na ptáka symbolizují 
hřích ohrožující duši člověka. 
V renesanci vzniká pak samo­
statný žánr (hostiny, turnaje 
opic) s mravoličným podtextem 
(např. obrazy Davida Tenierse 
ml.). Velmi oblíbené bylo 
zobrazení opice se zrcadlem, 
které se opírá o vyprávění 
Aelianovo, podle něhož se 
v Indii opice loví tak, že se 
v blízkosti zrcadla nastraží 
smyčka, do níž se opice, s obli­

bou se vzhlížející 
v zrcadle, chytne. 
Velmi názorný příklad 
takovéto opice se 
zrcadlem najdeme 
v plastické podobě na 
klenbě tzv. Spulířské 
kaple (1489-1506) 
v městském kostele 
Nanebevzetí Panny 
Marie v Jindřichově 
Hradci.

Ve Starém zákoně 
je opice zmíněna 
pouze jednou, a to 
mezi dar> královny ze 
Sáhy, které přivezla 
Šalamounovi (1 Kr 10, 
22). V duchu typolo­
gického paralelismu se 
proto vyskytuje na 
některých obrazech 
Klanění tří králů.

Jan Royt

Vánoce jsou za dveřmi, takže nakladatelství doslo­
va chrlí desítky knih, aby si každý mohl dle libosti 

a vkusu vybrat pod stomeček tu pravou. Všechny 
následující novinky pocházejí z přeplněných polic 
a pultů knihkupectví Seidl, které najdete ve Štěpánské 
ulici v Praze.

akladatelství Vyšehrad vydalo jedno z nejpozo- 
ruhodnějších děl německé literatury přelomu 14. 

a 15. století, spis Jana ze Žatce Oráč z Cech (přeložil 
a poznámkami opatřil Jaromír Povejšil, Praha 1994. 
druhé vydání, 103 s., 30 Kč). Dramatický dialog mezi 
oráčem, vlastně učeným mužem, a Smrtí, která ho při­
pravila o milovanou ženu, není jen zajímavým doku­
mentem historického písemnictví. Obsahuje totiž 
i mnoho otázek, které si lidé kladou dodnes. Otázek 
o naději, štěstí a pomíjivosti...

rancouzský sociolog Gustave le Bon na konci 
■ minulého století vypracoval studii Psychologie 
davu. V češtině poprvé vyšla už v roce 1897, podruhé 
po čtyřiceti letech a nyní ji v opraveném překladu 
k vydání připravilo nakladatelství KRA (přeložil L K. 
Hofman a Z. Ullrich, Praha 1994, 159 s., 64 Kč). 
Nenechte se odradit domnělou zastaralostí, protože 
autorův úvodní výrok: „Davy hrály vždy významnou 
úlohu v dějinách, ale ta nebyla nikdy tak důležitá jako 
v dnešní době,“ je myslím pro současnost ještě pří­
značnější než pro minulé století.

aniela Hodrová je známa spíše jako autorka lite- 
rámě teoretických prací, proio bude pro mnohé 

čtenáře určitě zajímavým překvapením její nový 
román Perunův den (Praha 1994, 262 s., 108 Kč), 
který vydalo nakladatelství Hynek. Osudy čtyř mla­
dých žen - ne náhodou pojmenovaných jako Marková, 
Lukášová, Matoušková a Janů - v příběhu vstupují do 
zvláštních, mystických souvislosí. aby se zauzlily 
v nevšední imaginaci, pro autorku tolik typickou.

Jestliže vás před časem zaujala kniha amerického 
auiora M. Scotta Pecka Nevyšlapanou cestou, puk 

vězte, že nakladatelství Votobia do světa vypravilo 
jeho další dílo s názvem Dále nevyŠlapanou cestou 
(přeložila Iva Machová, Olomouc 1994, 240 s„ 75 
Kč). Tentokráte je soubor přednášek rozdělen do tří 
částí s názvy - První krok: Dospívání. Další krok: 
Poznej sám sebe. Poslední krok: Hledání osobního 
Boha. Každý oddíl obsahuje čtyři kapitoly a může se 
vám stát užitečným vodítkem v nejedné složité situaci.

yV/7 e spolupráci nakladatelství Argo a Odeon vyšly 
« v nové edici Osobnosti současně tri knihy, jejichž 

společným rysem je nejen tematická příbuznost, ale 
i podobný, čtenářsky velmi přitažlivý styl autorů. 
Každá z nich je věnována jednomu zakladateli nábo­
ženství a bez hloubkových rozborů a odborných pole­
mik se věnuje jak výkladu díla, tak i životopisu. Tedy: 
Michael Cook je autorem knihy Muhammad (přelo­
žila Stanislava Pošustová - Menšíková, Praha 1994, 
96 s.,48 Kč), Raymond Dawson připravil svazek 
Konfucius (přeložila Stanislava Pošustová - 
Menšíková. Praha 1994, 108 s., 48 Kč) a třetí kniha 
Buddha pochází z pera Michaela Carritherse (přelo­
žila Stanislava Pošustová - Menšíková. Praha 1994, 
104 s.. 48 Kč). Všichni jmenovaní pánové jsou odbor­
níci na slovo vzatí, takže se nemusíte obávat dalšího, 
rádoby učeného braku, kterého už bylo skutečně dost.

Aniž jest co nového pod sluncem - tento zvláštní 
název nese zatím poslední dílo Patrika 

Ouředníka (Praha 1994, 261 s., 95 Kč). které vydalo 
nakladatelství Mladá fronta. Tento vynikající znalec 
českého jazyka v něm shromáždil přes trináctset výra­
zů a rčení biblického původu, doplnil je citacemi z dél 
biblistů a opatřil svými svéráznými komentáři, který­
mi se snaží čtenáři poodhalit zasuté vrstvy našeho 
jazyka. Což se mu daří mistrně a s vtipem.

eska křesťanská akademie vydala v edici 
České obzory knihu korespondence Růženy 

Vackové Ticho s ozvěnami (uspořádala Marie 
Valtrová. kniha vychází s přispěním nadace 
Konráda Adenauera. 167 s.. 53 Kč). Podtitul Dopisy 
z vězení z let 1952 - 1967 napovídá. Že univerzitní 
profesorka klasické archeologie a historička umění 
neměla za komunismu na růž.ích ustláno. Přesto jsou 
její dopisy - uspořádané do tří oddílů: Dopisy synov­
cům, Dopisy sestře. Dopisy otci - hlavně o svobodě, 
vnitrní svobodě, kterou si lze zachoval, i když svět 
vidíte pouze ski z mříže.

syk
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Stará 
spiritualita 
a žádná 
psychologie

Mezi křesťanskou spiritualitou a psychologií 
byla kdysi vykopána válečná sekyra a dodnes 
nebyla uložena zpět k definitivnímu odpočin­
ku. Přes výzvu Druhého vatikánského koncilu 
trvá nedůvěra ke „světským vědám“. Jak by 
také ne, když věda má svou autonomii - církev 
jí právo na ni oficiálně přiznala - a není tedy 
možno předem předepsat, k čemu se dojít smí 
či nikoli. Nedorozumění mezi vědou a církví 
se ovšem často vynořilo na základě překročení 
kompetencí na obou stranách. Spor o hclio- 
centrismus a vývojovou teorii však zůstává 
smutným mementem pro křesťany dodnes.

Narazíme-li tedy na knihu s titulem 
„Současná spiritualita - Duchovní život z hle- 
diska moderní psychologie“ (autor E. J. 

Cuskelíy, vydalo Karmelitánské nakladatelství 
1994). začteme se do ní se značnou zvědavos­
tí. Literatura na toto téma není ani pět let po 
listopadu 1989 právě četná.

To první, co nás zarazí, je datum vydání 
originálu, kterým je rok 1963. Nic proti tomu, 
jsou knihy, které přetrvají celá desetiletí či sta­
letí. Autoři jako de Lubac, Congar nebo 
Rahner jsou u nás dodnes vlastně neznámí 
a životnost klasiky církevních otců (např. 
Augustinova Vyznání) je bezpečně prověřena. 
Teologie či spiritualita má svou nadčasovost 
a nemusí zastarat tak rychle. Co je problema­
tické, je právě ona psychologie zmíněná 
v úvodu.

Nejdříve však ke kladům knihy. 
Sympatická je snaha autora o převedení kla­
sických teologických pojmu do srozumitelněj­
šího jazyka. Snaží se použít osobních katego­
rii, aby se sdělení stalo aktuálnějším pro dneš­
ního člověka. Cuskelíy klade důraz na rozvoj 
lidské osobnosti (témata jako zralost, přijetí 
odpovědnosti, vyrovnání se se skutečností, 
otázky mezilidských vztahů) a snaží se vše 
zasadil do širšího teologického rámce. Desátá 
kapitola může sloužit jako stručný úvod do 
klasické terminologie mystiky, což v době 
ožívajícího zájmu o hlubší duchovní zkuše­
nost může napomoci jisté základní orientaci 
v katolické tradici.

Vůle autora je dobrá, výsledek však zůstal 
kdesi na půli cesty. Kouzlem nechtěného 
a jako ilustrace působí věta: ..Ve své nedávné 
encyklice Haurietis aquas psal papež Pius 
XII...“ A hned víme, kolik uhodilo. 1 poctivě 
míněná Cuskellyho snaha ztroskotává na 
archaickém jazyku, kterým již dnes normální 
věřící nemluví. (Ani zřejmě nikdy nemluvil.) 
Jen těžko trávíme pojmy typu „habituální 
učenlivost" (s. 55) a ..úkony nábožnosti“ (s. 
102), a to i přesto, že snad nejsme žádni „bez- 
věrci“ (s. 56).

Kniha se nevyrovnává se skutečně moder­
ními proudy v psychologii, nenačrtává ani 
náznakem některé palčivé problémy dnešních 
křesťanů. Spiritualita rozvedených, duchovní 
život v nábožensky smíšených rodinách, sou­

žití s nevěřícím partnerem, víra a podnikání, 
homosexuálové a jejich místo v církvi, rasová 
nenávist, vyrovnání se s minulostí u konverti­
ty. Nic z toho není pro E. J. Cuskellyho téma­
tem spirituality a moderní psychologie.

Dočteme se tu sice o banalitách, na které 
přijde každý pomoci zdravého rozumu (napří­
klad že podřízení se nemají přetěžovat), 
mnohé skutečné problémy kniha nechává stra­
nou. Nezmiňuje přínos psychologie pro objas­
něni toho, jak si dítě vytváří obraz o Bohu 
(více nebo méně deformovaný), nezajímají ji 
psychologické a sociologické faktory ohrožu­
jící stabilitu moderní rodiny, včetně křesťan­
ské.

Mariánská úcta je pojednána navýsost kla­
sicky. Jiní autoři by jistě trnuli nad tím, jak 
stranou tu zůstává C. G. Jung na straně jedné 
a feministická (dnes dokonce i „mužská") teo­
logie na straně druhé. Nejde přece jenom 
o povrchní a pomíjivou módu, ale také přinej­
menším o znamení doby. Že tehdy žádná 
feministická teologie (a ekumenická mariolo- 
gie) ještě nebyla? V tom je právě háček, tak 
proč mluvíme v podtitulu o „moderní“ psy­
chologii?

Krom velkých tematických selhání 
a absencí tu najdeme i drobné perly jako třeba 
v kapitolce „Ctnost nábožnosti": 
„Nepovažujeme za zaručené, že Bůh vládne 
světu tím nejlepším způsobem, což je přece 
základní požadavek víry. Proto je zapotřebí, 
abychom si udržovali živou víru v Boží vše- 
mohoucnost, moudrost, sílu a prozřetelnost 
a ve svou úplnou podřízenost a závislost jako 
tvorů“ (s. 101). Věřící tak má odhlédnout od 
apokalyptických událostí tohoto století a uva­
žovat stejně jako Panglos z Voltairova 
Candida, tedy věřit, že žije v nejlepším z mož­
ných světů. Český katolík tedy bude opět 
desítky let za světovým myšlením k danému 
tématu (které reprezentují třeba Elie Wiesel 
nebo Hans Jonas - Pojem Boha po Osvětimi). 
ZAdnA snaha o novou interpretaci starých 
pojmů a odpověď na otázky současníků. Proč 

se tím však zatěžovat, když stáčí po sto prvé 
převyprávět poučky předkoncilních katechis­
mů.

Dále nás kniha zpraví o.....naší podrobe- 
nosti transcendentnímu všemohoucímu Pánu, 
který má všechna práva žádat něco od svého 
tvora a nemusí brát nejmenší ohled na jeho 
přání a záliby“ (s. 101). Samozřejmě, proč by 
měl Všemohoucí brát nějaký ohled na to, co 
člověk chce? Ovšem proč by také potom dneš­
ní člověk měl brát nejmenší ohled na někoho, 
kdo je vylíčen tímto způsobem. Že by právě 
proto - i přes dokonalé „důkazy Boží existen­
ce“ - zelo tolik našich kostelů prázdnotou? 
Nevadí, hlavně že se dočteme, jak: „Víra židů 
v Boha nebyla dost hluboká, aby vyústila 
v přijetí Boha přicházejícího mezi ně v slabé 
lidské přirozenosti" (s. 103).

Téměř s dětinskou prostotou předkládá 
Cuskelíy tezi, že Kristova věta „Kdo vás slyší, 
mne slyší“ znamená, že je nutno poslouchat 
církevní představené, neboť oni reprezentují 
Boha. Opakuje tu jen to. co jsme mohli mno­
hokrát číst i slyšet. Sebemenší úvahu na téma 
autority oficiální a neoficiální - jak bychom ji 
mohli nalézt třeba u Hannah Arendtové - tu 
nenalezneme. Autorovo chápání autority však 
neodpovídá ani biblickému novozákonnímu 
pojetí, ve kterém je jen jeden prostředník mezi 
člověkem a Bohem, totiž Kristus, ani nebere 
ohled na (smutnou) historickou zkušenost 
církve a s církví. Podle Cuskellyho je zřejmě 
církev vskutku pyramidou, kde božské pokyny 
proudí shora dolů a tam se pak bez námitek 
uskutečňují. Můžeme se posmívat hnutí Ježíš 
ano, církev ne“, jeho hlubším kořenům tak ale 
neporozumíme.

Máme málo času, papír je drahý a jsme 
obklopeni kvantem informaci. Proto má 
význam číst a vydávat jenom ty knihy, ve kte­
rých je něco nového. Zaplavovat svět tituly, 
ve kterých se nedočteme nic nového, je hří- 
chem proti ekologii vnitřní i vnější.

Jan Jandourek
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GERARD MANLEY HOPKINS

Iustus guidem tu es, Domine, si...
Jsi ovšem v právu, když ve spor se pouštím, ó Pane, 
s Tebou. Přece, co hájím, Bože, je spravedlivé! 
Proč cesty hříšníků prospívají? A pozděj či dříve 
vše, oč se pachtím, vyústit musí ve zklamané?
Oč hůř, kdybys byl nepřítelem mým Ty a ne 
přítelem, bys - úděsem trnu - mě deptal i ve 
zmar mé vrhal? Oh, tupci a otroci zahálčivé 
rozkoše z chvil prázdně víc vyzískají než za oddané 
žití já, Bože, v Tvých službách! Viz, jak se přiodívá 
listovím snílka i tráva, jak vroubí ještě 
střapaté kapradí a vítr syrový rozechvívá 
je. Pták staví - já nestavím. V lopotě neduživé, 
kleštěnec času, nezplodím dílo živé.
Přej. Pane života, mým kořenům deště!

GERARD MANLEY HOPKINS. SJ (1844 - 1889) byl vrstevníkem viktoriánských básníků 
Swinburna, Tennysona, Brownings z minulého století, ale do literatury vstoupil až v třicátých a čty­
řicátých letech našeho století vnímán jako novátorský moderní básnik. Původem i. anglikánské rodi­
ny, konvertoval pod vlivem kardinála Neumana, a když se stal jezuitou, takřka úplně se tím z teh­
dejší' britské společnosti vyobcoval. Své básně, pro něž jeho řádoví představení nenašli pochopení, 
z poslušnosti nepublikoval a posílal je pouze svému spolužáku ze studií básníku laureátovi Robertu 
Bridgesovi, nenechávaje si ani jejich kopii. Bridges je publikoval v nepatrném nákladu r. 1918 bez­
mála třicet let po Hopkinsově smrti, ale vydání se setkalo pro svou naprostou neobvyklost a nová­
torství u kritiky s jednoznačným odsouzením. Až po druhém vydání v roce Bridgesovy smrti 1930 
nastává obrat: Hopkins působí jako zjevení, nejen jako současný básník, ale jako veliký předchůdce 
moderní poezie. Jsou vydávány i jeho deníky, korespondence atd. Zdržení způsobí pak ještě druhá 
světová válka, po ní je už Hopkins jedním z největších katolických básníku světových nové doby.

Objevují se první zmínky a překlady ojedinělých básní i u nás. V roce 1971 jsme připravili s Rio 
Preisnerem pro Květy poezie v Mladé frontě soubor Hopkinsových veršů Zánik Eurydiky, kniha 
byla už vysázena, ale na normalizační příkaz sazba rozmetána. Zkrácenou verzi Básně vydal pak 
Preisner v emigraci v Římě. Úplnou verzi připravilo v původním rozsahu až pro naše dny naklada­
telství Torst. Ivan Slavík

Neodarwinismus 
jako ideologie
V Brně vychází zajímavý čtvrtletník 
křesťanské orientace pro vědu, techniku 
a kulturu. Jmenuje se Dialog - Evropa 
XXI. Vydává ho Moravskoslezská křes­
ťanská akademie (Mendlovo náměstí 2. 
603 00 Brno). Letošní číslo 3 je věnováno 
tématu evoluce. Za upozornění stojí stať 
Ideologie neodanvinismu prof. MUDr. 
Jiřího Váchy, vědeckého pracovníka 
v oboru biofyziky, vzdělaného v mate­
matice i filozofii, vedoucího Ústavu pato­
logické fyziologie brněnské lékařské 
fakulty. Začíná slovy: Velmi mnoho křes­
ťanů si pravděpodobně s evoluční teorií 
neví rady... a snaží se do problematiky 
vnést potřebné jasno. Proto přinášíme 
velmi stručný výtah z dosti hutného 
textu v rozsahu čtyř stran formátu A4.

Je nutno ostře rozlišovat mezi tvrze­
ním o samotném faktu vývoje živých 
forem a různými domněnkami o jeho 
hnacích silách. Vlastní spor tkví právě 
v pojetí těchto hnacích sil. Zda to byly 
„slepé“ síly lhostejné přírody, anebo síly 
směřující ke zdokonalení živého, více či 
méně zacílené či dokonce uvědomělé. 
V dnešní biologii je takřka.,oficiálně" 
přijímán model sil „slepých". Právě 
proto povrchnímu pohledu splývá teorie 
o faktu evoluce s jednou z hypotéz o pří­
činách evoluce, o příčinách náhodných, 
nezacílených. Touto hypotézou je neo- 
darwinismus, syntéza klasického darvvi- 
nismu a populační genetiky.

Tato nauka plní širší úlohu, než je 
u biologických koncepcí obvyklé. Je sou­
částí dnešního scientistního („vědecké­
ho“) pohledu na svět. Je to pohled mate­
rialistický a pozitivistický a neodarwi- 
nismus mu prokazuje nenahraditelnou 
službu tím, že nabízí vysvětlení nejen 
životních jevů, ale i fenoménu člověka 
včetně jeho výsostných duchovních akti­
vit. Neodarwinismus je nejen biologic­
kou hypotézou, ale též ideologií. Jeho 
pozice je neotřesitelná právě proto, že je 
považován za součást biologie.

Podle neodarwinismu je život tím, co 
prošlo obrovskou řadou drobných 
kroků (mutací a selekcí) přírodního 
výběru: ten je hlavní „silou“ (příčinou 
účinnou) evoluce. V tomto tvrzení je 
skryt předpoklad (jen zřídka zmiňova­
ný), že zvyšování adaptace na prostředí 
přináší růst komplexnosti, „dokonalos­
ti“. - Z biologických pozic lze vést řadu 
námitek. Působení selekce se v praxi 
dokazuje velmi obtížně. Nelze doložit 
postulát, že velké evoluční změny (mak- 
roevoluce) nejsou než výsledkem dlouho 
trvajících změn mikroevolučních. 
Radikální vývojové změny (např. změna 
předloktí v křídlo) se nemohly udát 
v mnoha malých krocích, protože by to 
jejich nositele v „mezičase“ znevýhodňo­
valo. Neřešen zůstává problém nepatrné 
pravděpodobnosti náhodného vzniku 
složitých struktur (problém „příliš velké 
náhody“).

Mikroevoluční změny představují 
posuny takříkajíc doleva a doprava, 
nikoli dopředu. Selekce pak zvýhodní 
lépe adaptované varianty. Neodarwinis- 
mus ale nezdůvodnil, proč „adaptova­
nější“ je zároveň „dokonalejší“. 
Baktérie je přece na své prostředí adap­
tována stejně dobře jako člověk, možná 
lip. Neodarwinismus zkrátka přináší 
příliš mnoho neověřitelných hypotéz ad 
hoc. Ignoruje psychofyzický problém 
(= problém vztahu tělesného a duševní­
ho). aniž by jej řešil. Jeho mimořádně 
troufalá tvrzení by neobstála, nebýt 
myšlenkového stylu novověké přírodově­
dy a současného duchovního klimatu.

PP
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A.F.: Polsko prochází politickou i hospodárskou 
prominou. Nikdy sc zdá. žc zrniny v obou 
lichlo sférách se vzájemní vylučují. 
Ekonomická transformace má řadu nežádoucích 
vedlejších účinků, díky nimZ vzniká příliš velká 
skupina lidí nespokojených, frustrovaných, čímž 
je demokracie ohrožena. Toto riziko liberální 
ekonomové přehlížejí. Např. Balcerowicz si 
pochvaloval Chile let sedmdesátých, aniž by 
bral v úvahu, že to by l zločinný režim.

J.J.: Jeho plán byl přijat jen díky zvláštním 
okolnostem. V dnešním parlamentu by pravdě­
podobni neprošel.

A.W.: Zrniny v Polsku měly kladný účinek 
v tom. že mobilizovaly ekonomickou aktivitu 
širokých vrstev. I když si ji vynutila hmotná 
nouze, lidé se stali podnikavými.

A.F.: Věc má však i stinnou stránku: dobo­
vým hrdinou se stal ten, kdo začal jezdit nejprve 
na bazary v Německu, pak si doma otevřel krá­
mek, nebo si koupil „tiráka", ignoroval celní 
bariéry i berní úřad a dělal prostě „velké pra­
chy." Podnikatelská třída, která se skládá z tako­
výchto lidí, vytvoří dosti zmrzačený kapitalis­
mus; bude např. investovat do jednorázových 
akci, sponzorovat kulturu nejnižšiho řádu apod. 
Hospodářské aktivitě rozpočtené do více let se 
v Posku nevěnuje nikdo.

A.W.: Je možno se smiřovat s projevy tzv. 
divokého kapitalismu? Je s demokracií a svobo­
dou nutné spojena pornografie, cynismus, bra­
ková kultura a násilnosti? Prý ano. To ale přece 
neznamená, že bychom se měli s nimi smiřovat.

A.F.: Jak hodnotit nezájem veřejnosti o poli­
tické dění? Snad vyplývá z negativní zkušenos­
ti: z předkládaných předvolebních programů, 
které si získaly většinu, pak opakované nebylo 
nic splněno.

A.W.: Politické optování v zemi je však 
teprve v počátcích. Ale: prvních parlamentních 
voleb v r. 1989 se účastnilo jen 60 % voličů. To 
znamená, že těm zbylým 40 % byl přechod od 
totalitního režimu k demokracii lhostejný. Tento 
stav namnoze trvá. Těch 40-50 % se neidentifi­
kuje s žádnou politickou silou, ba snad ani 
s polským státem.

J.J.: Je to hodně nebo málo?
á.W.v Mnoho lidí se uzavřelo do svých pri­

vátních světů a sleduje jiné zájmy.
A.F.: Nepotvrzuje se tím vším teze o tom. že 

se budování demokracie a tržní ekonomiky vzá­
jemné vylučuje? - Také znepokojuje skutečnost, 
že prostor mezi občanem a ústředními státními 
institucemi není vyplněn zprostředkujícími 
strukturami. V Polsku prakticky neexistují orga­
nizace lokální, kulturní, osvětové, družstevní. 
Poprvé od počátku 20. století neexistují organi­
zace mládeže. To vše svědčí o neblahé atomiza­
ci společnosti.

J.W.: Překvapuje útěk od historie, snad 
i pohrdání historií. Jako by současnost nebyla 
pokračováním minulosti. Rodiče nedokáží roz­
mlouvat o společné minulosti s vlastními dětmi.

A.W.: Podle některých dějiny lidi spíše roz-

P O   P Ě T I   L E T E C H :

POLSKO 
na prahu 21. století

V roce 1989 se Polsko - podobně jako my - zbavilo 
trojího břemene: vedoucí úlohy komunistické strany, 
„pětiletek " a závislosti na SSSR. Přesto má starosti. 
Letos v létě o nich diskutovalo několik polských inte- 
lektuálů-iurnalistů: Andrzej Waško (Arka). Janusz 
Jankowiak (Gazeta Wyborcza) a Andrzej Friszke, 
Wojciech Wieczorek a Jerzy Wocial (Wi(z). Přes 
odlišnost světonázorových východisek je jejich disku­
se korektní. 1 když se neshodli, jsou ochotni společně 
hledat. Řada polských problémů se podobá těm 
našim. Předkládáme našim čtenářům podstatně 
zkrácený výtah diskuse, kterou ve svém srpnovém 
čísle uveřejnil polský katolický měsíčník Wiçz.

dělují. Zájem o ně křísí nacionalistické senti­
menty.

J.J.: Vždyť sc ale pěl let nemluví o ničem 
jiném než o minulosti!

J.W.: To si neodporuje. Minulost představu­
je i závazek. My sc od ní vzdalujeme - a někteří 
se pokoušejí navázat s ní spojení.

A.F.: Historikové se však uzavřeli do svých 
kabinetů, pořádají semináře, ale takové postavy 
jako Pilsudski nebo Dmowski už nikoho nezají­
mají.

AAV.: Protože ideové paradigma dvacátého 
století prostě končí.

JAV.: Skončila ale i rozprava o současnosti. 
Jako bychom si přestali rozumět a vzájemně se 
potřebovat. Nedůvěra k slovu skoncovala 
s poptávkou po něm. Zejména k slovu literatury 
a filozofie, které už je jen výrazem fantazie. 
V realitě platí normy ekonomické, právní, tech­
nologické.

WAV.: Musíme se vyvarovat dvou krajností. 
Přílišná tíže ekonomické reformy může způsobit 
sociální výbuch. Její zpomalení může vést k izo­
laci Polska, které se lak ocitne na evropském 
okraji.

JAV.: Nove nabytá svoboda nás nezbavuje 
nebezpečí, které představuje náš egoismus. 
úzkost, agresivita. To není jen problém Polska, 
ale celé Evropy, k níž. přece patříme a s níž. sdí­
líme její tradice, ale i negativní dispozice: proto 
je možné, že s ní budeme sdílet i její civilizační 
soumrak. - Proti lži bývalého režimu jsme se 
bránili tím. že jsme si tvořili idealizovaný obraz 
sebe samých. V roce 1989 se nám rozsypal.

AAV.: Přitom sc ale roztrhl pytel s novými 
mytologiemi.

WAV.: A vzniklo rozsáhlé volné pole pro 
novou manipulaci. Předpokladem rozvoje otev­
řené společnosti je však sladování jednotlivých 
zájmů, nikoli její indoktrinování nějakým zvole­
ným hodnotovým systémem či dokonce ideolo­
gií-

A.F.: Jediné obecně uznávané kritérium raci­
onality tu ale už existuje. Je to zisk. Na ta ostat­
ní, pro udržení stability a harmonie společnosti 
neméně důležitá, se zapomíná.

JAV.: Pokládám za zcela nesprávné absoluti­
zovat ekonomická hlediska. Není tak důležité, 
aby byl polský národ bohatý, ale aby byl věřící.

J.J.: Pozor, podle hierarchie hodnot se 
některé problémy zdají být nicotné, ale pro lidi 
mají životní význam. Právě ony rozhodnou 
o budoucnosti země, nikoli systém hodnot, jak 
ho sestavili nějací intelektuálové. Ten se sice 
vytváří a lidé si ho osvojují, potřebují k tomu 
však celá desetiletí. Proto se nedivme, že u nás 
k tomu zatím nedošlo.

JAV.: Jde mi jen o to, že ekonomická očeká­
vání mají své místo v určitém systému hodnot 
a že politik by měl i o ekonomice hovořit integ­
rálním jazykem celého tohoto systému. Jako 
třeba Schumann nebo Adenauer.

J.J.: Jistě, ale my jsme zatím chudá a zaosta­
lá země, která toho musí hodně udělat a má 
málo času. A vy očekáváte epochálního vůdce, 
který ukáže, čím má být postkomunistický svět.

JAV.: Právě proto, že máme málo času.
J.J.: V stabilizovaných demokraciích existuji 

tradiční ideologické postoje levicové a pravi­
cové, které jsou důležité pro politické rozho­
dování. Ale v ekonomické sféře je tomu jinak. 
Většina evropských levicových stran přijímá 
monetární koncepce a ekonomický liberalis­
mus. Mnoho britských konzervativců nemá 
námitky proti současnému programu labouris­
tů. Polská levicová koalice stojí před týmž 
úkolem jako před léty Gonzáles ve Španělsku: 
před radikální a nepopulární reformou, která se 
dotkne jejího voličstva.

AAV.: Potvrzujete mi tezi o relativní nezá­
vislosti sféry duchovně-kuhumi a ekonomické. 
Podle určitého názoru je však k technologické 
modernizaci Polska nutné přenést sem západo­
evropský, tj. sociálně-liberálni systém hodnot, 
v němž je jedinou hodnotou demokracie. 
K tomu je třeba změnit zdejší mentalitu, aby 
např. méně lidi chodilo do kostela. Takové 
Japonsko se modernizovalo, aniž by podlehlo 
evropské inkulturaci. Aby se Poláci stali 
moderním národem, proto se nemusí zříci 
svých národních symbolů a mýtů. O to nyní 
u nás jde: je to spor o hodnoty. Neměli 
bychom zapomínat, že některé hodnoty jsou 
společné.

JAV.: Neměli bychom však přitom rezigno­
vat na pravdu. I ona je společným objektivním 
dobrem.

J.J.: Někteří lidé se pokládají za nositele 
této pravdy. My bychom však měli bránil urči­
té hodnoty.

A.F.: Ba právě: hodnoty. Nikoli ideologic­
ké projekty.

A.F.: Totalitní moc vznikla nejen z duchov­
ni krize, ale také z té ekonomické. Mám 
obavu, aby naše ekonomické reformy nevytvo­
řily armádu nespokojenců, kteří budou ukládat 
o demokracii.

WAV.: Náš svět je opět bipolární: země 
rozvinuté versus nerozvinuté. Ty postkomunis­
tické se budou rozcházet na obě strany a to je 
naše alternativa: občanská společnost, anebo 
zapadákov na okraji.

Redakční poznámka: Podstatnéknicenítextu 
leckde narušilo plynulost nKpmy, aieyejY 
pointu zachovalo. Spor, který zde kulminuje 
v kontroverzi mezi Jerzym Wocialem (Wiyž) 
a Januszem Jankowiakem ( Gazeta Wyborcza) 
je víceúrovňový. Může připadat na první 
pohled jako spor mezi věřícím a nevěrcem, 
současněje však i sporem mezi zastáncem tra­
dice a modernizace a v tomto smyslu je analo­
gií sporu mezi Michaelem Novákem a jeho 
polskými odpůrci, na nějž jsme upozornili 
v 10. čísle Perspektiv. - Na jiných místech roz­
pravy (např. A.F. versus WAV. v jejím závěru) 
poněkud ožívá tradiční spor mezi levicí a pra­
vicí. Tyto zdánlivé suhtilnosli jsou pro součas­
nou duchovní atmosféru Evropy důležité a nám 
nezbývá, než se ľ nich orientovat a rozumět 
jim.

(Přel. P. Příhoda)

Výzva představitelů našeho kulturního 
života proti předvádění násilí ve sdělova­

cích prostředcích vzbudila souhlas patrně 
všech slušných a rozumných lidí. Je adresová­
na nejen televizi. Například magazínová 
týdenní příloha Ml Dnes ze dne 10. 11. 1994 
inzeruje videokazet v s názvy : Důvod A zabití, 
I raždící Xinja, Vražedná touha. Hoj o přežití, 
Zabijáci. Smrtící iluze atd. Působí to až gro­
teskně. kdyby to nebylo tak znepokojivě.

Petice v v volala nevrlou reakci některých 
novinářů ultraliberálního střihu. Podporu jim 
poskytl kupodivu i premiér Klaus. Proč kupo- 
divu? Inu. od předního politika 
bychom očekávali cosi jako 
moudrost. Zdá se, že tvůrcům 
našeho veřejného mínění není 
jasná souvislost mezi prezentací 
násilí v médiích a faktickým 
agresivním chováním těch, kdo 
je sledují, především nezletilých.

Jalový 
spor 

o násilí

rodinné soudržnosti ..televizních rodin“ atd. 
Nejvnímavější je psy chika dětí v prepubertál- 

ním věku. Odborný lékařský časopis Lancet 
uveřejnil letos v dubnu souhrnnou zprávu 

o závěrech tritisíc odborných prací z. nejrůz­
nějších zemí světa. Výsledek je jasný: souvis­

lost mezi televizním násilím a faktickou agresi­
vitou je nepochybný, věda už k tomu nemá co 
dodat. Před dvěma roky vyšla u nás odborná 

studie Televize a násilí, jejímž autorem je ame­
rický psychiatr Brandon Centerwall. 

Ultraliberální doktrináři mezi našimi žurnalis­
ty ji zřejmě nečetli. Píší (hlavně v Lidových 

novinách, ale též v MF Dnes) 
o něčem, co neznají, a premiér 

bohužel též. Jejich expozé je ale 
přesto užitečné: učí nás spoléhat 

na vlastní úsudek, nepodléhat 
sugesci těch, kdo se vy dávají za 

povolané, a nepřímo také vypínat 
televizor. Už je nej vyšší čas.

Na Západe se tato souvislost sleduje už dlouho 
a tamější psychologové a sociologové dospěli 
v tomto ohledu k závěrům, které se pro jejich 
přesvědčivost neodvážil zpochybnil nejen ame­
rický Kongres (parlament), ale vůbec nikdo.

Sociolog Leonard Eron se svým týmem zjis­
til srovnáváním statistických dat. že všude 
lam. kde začala vysílat televize, vzrostla po 15 
až 20 litech násilná trestná činnost na dvojná­
sobek. ať už to bylo v USA, v Kanadě nebo 
poměrně nedávno v Jihoafrické republice. Ve 
stejném duchu vypovídají závěry dlouhodo­
bých zkoumání osudu „televizních dětí“,

Nezapomenu na varování, jehož se mi dostalo 
od Saši, pětadvacetiletého sarajevského Srba, 
studenta žurnalistiky, který už nemohl snášel 
tu hrůzu a před rokem odešel do Prahy (kte­
rou si předtím trochu idealizoval). Ptal jsem 

se. jak jsou vůbec možné ty strašlivé věci.
Snažil se mi to vy světlit. Řekl mimo jiné, že 

skutečnou občanskou váiku v bývalé Jugoslá­
vii zahájila válka médií, především televizních 
stanic. O tamějších soldateskách poznamenal:

„Mou generaci vychovávaly americké akční 
filmy. Všimněte si tech takzvaných bojovníků: 
každý chce být jako Rambo...“ PP

O liturgii a o ženách
Poslední dvě čísla TEOLOGICKÝCH TEXTŮ 
jsou monotematičtějši než ob' s kle. Ti čtenáři, 
kteří toto periodikum chápou (správně) jako 
postupně narůstající lexikon současné teologie, 
jsou spokojeni.

Nečekané kladný ohlas vyvolalo číslo 4 - 
LITURGIKA. Převážně domácí autoři tam roz­
víjejí po historickém rozběhu (bible, židovství, 
prvotní křesťanství, koncil) témata bohoslužby 
eucharistické, slova a hodinek. Liturgická hudba 
a umění patří k věci stejné jako teologický 
pohled evangelického(l) teologa. Ekumenický 
dvojhlas k Husovi je ukázka špičkového dialogu 
dvou církví. Z rubrik zaujme téma Bohoslužba 
pro děti a další. Osobnosti: M. Kliment a R. 
Guardini.

Právě vyšlé číslo 5 - ŽENA bylo vyvoláno 
zájmem o feministickou teologii. Po teologic­
kých a biblických základech se článek Musí 
žena v cirkvi mlčet? zabývá stále dráždícím slo­
vem sv. Pavla. Nové rozvířený problém kněž­
ství žen řešil Jan Pavel II.. jehož prohlášení teo­
logicky analyzuje dogmatik. Zena ve společnos­
ti a církvi z pohledu pravoslaví a islámu rozšiřu­
je obzor katolicko-protestantský. Pastorační 
problémy (homosexuálové, rozvedeni v novém 
sňatku, přijímaní na ruku) jsou nepochybné 
aktuální. Osobnosti dvou žen - R. Vacková a F. 
Slavatová - si zaslouží být postaveny na svícen. 
(Teologické testy. Londýnská 44,120 00 Praha2. 
tel. 02/25 54 84.) TT

V Dominikánském klášteře sv. Jiljí 
v Praze 1, Husova 8 začíná dne 3.1. 95 
roční kurs filozofie Jiřího Fuchse s náz­
vem To podstatné z filozofie. Probírá­
ny budou hlavní problémy logiky, noe- 
tiky, ontologie, teodicee, antropologie 
a etiky. Přednášky se konají vždy 
v úterý ve 20 hod. a ve čtvrtek v 16. 30 
hod. Úterní téma se ve čtvrtek opakuje.
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